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@ anpdwnnyputp

1. Quyuh unwywpnud / Uhwgned/wlgwnnud

2. Type-C hnuwlph Jdhwlghs

3. AUX

4. Lwhunpn nLnnyLwibunpn FM Guywup

5. Play-Pause/Gnlupwwntic ubinunud 3 |l - TWS ntidhd

6. UUL nnpwin $itz Ynhsh puhly*

7. 2wgnpn htitnpp/Zwpnpn FM Yuywup

8. ®nhuti| ntidhup BMFMMAUX/MP3 /Gplwip ubnunud - LED
Uhwgyuwd/wlpwnyuid**

9. Lhgpwynpuwl gnighs

10. MIC dhwyghs

*USB 12 Unhsp W TF Ynhsp whinp E nlublwl dhusle 32 aR
swithu W $npdwnuwdnpduiss FAT32 hwdwluwipgny
**Munhnyh punniudwl npwiyp pwpbjwdbine hwdwn
wlgwintip htnhu |nyup

@ Lhgpwynpnud

Lhgpwynpnid

Lhgpwnpdwis

USB [hgpwynphsp Jwbwnynid £ wnwlahlu

© Bluetooth Uhwgnid

Utindtip - Cuunptip Bluetooth nbdhd

O tplynL Boomer 12 uinbpbin hwidwljuipg (TWS nkdhu)
1. Ulipwiinbip Bluetooth-p abip htinwtununcd

2. Uhwgnbip tpynt pwpapwunulbpp

3. Uhwgntip Bluetooth ntidhup

4. Ubindtip b wwhbp TWS Ynbuwlyp 3 Juyplywl dwhu
pwnapwihunuh Ypuw

5. Uywutip, UhUsl puwpapwiunulitpp dhwbwl

6. Uhwgntip Bluetooth-p atip htinwpununud W dhwgbip Boomer
12-hu

© AUX Ljwquipyndp

Uwinthu 3,5 4d (M) - 3,5 U (M)

Unuwphl dwyuh wnpynip

O FM nwinhn

1. Uhwgnbp FM nwnhnjh ntdhdp

2. Bpluin ubinutip 3-5 Juyplywl' wynndwn npnunudp
uubint hwdwp**

3. Uwubip 2-3 pnwyt

Clunpbp FM Yuywu

Lwfunpn/hwgnpn fuywlp

#*Udwunn npnbdwl dhgngny huyinbwpbipdwd
nwnhnyuywlltph rhyp Ubdwglbine hwdwn wlpwinbp
hbwnhu (nyup

AZE

@ Funksiyalar

1. Ses saviyyasine nazarst / Yandirmag/sondirmak

2. Type-C gtic konnektoru

3. AUX

4. 9wvalki trek/Svvalki FM stansiyasi

5. Play-Pause/Uzun basin 3 saniys - TWS rejimi

6. USD flash stirtici yuvasi*

7. Novbati trek/NGvbati FM stansiyas

8. BZNFMMVAUX/MP3 rejimini dayisdirin /Uzun basma - LED
yandir/sondir™

9. Doldurma gostricisi

10. MIC birlasdiricisi

*USB flash stirticti va TF siirlictisti 32 GB-a gader 6lgtida olmali
va FAT32 sisteminds formatlasdinimalidir

**Radio gabulunun keyfiyyatini yaxsilasdirmagq Ggtin arxa isigi
sondurin

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiiklanib

USB sarj cihaz ayrica satilir

© Bluetooth baglantisi

Basin - Bluetooth rejimini secin

© iki Boomer 12 stereo sistemi (TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u séndtiriin

2. Her iki dinamiki yandinn

3. Bluetooth rejimini yandirin

4. Sol dinamikda TWS diiymasini 3 saniys basib saxlayin

5. Dinamiklar gosulana gadar gozlayin

6. Telefonunuzda Bluetooth-u yandirin ve Boomer 12-a gosulun
© AUX oxutma

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Xarici sas manbayi

O FM radio

1. FM radio rejimini yandirin

2. Avtomatik axtarisa baslamaq Ugtin 3-5 saniyaya uzun basin***
3.2-3 daqiga gozlayin

FM stansiyasi secin

Swvelki/novbati stansiya

***Avtomatik axtaris vasitasila tapilan radio stansiyalarinin sayini
artirmaq tiglin arxa isig1 sonddriin

BEL

@ Oyniubii

1. Parynatap ryqHacui / YktousHHe / BbIK/IHOU3HHE

2. Pa3'ém xapuasaHHs Type-C

3. AUX

4. NManapaaHi Tpak/nanapaaxas FM-ctaHubia

5. MpaiirpasaHHe-May3a//loyri Hauick 3 cekyHap! - pakbim TWS
6. Cnot ans Gtk USD*

7. HactynHe! Tpak/HactynHas FM-craHupis

8. 3mera paxbiMy BTFMVAUX/MP3 /[loyri Hauick -
YKHOU3HHE/BbIKFOUIHHE CBATNOABIEAA*

9. IHapIkaTap 3apaaki

10. Pa3abim MikpadoHa

*USB-HazanalwsanbHik i TF-Ha3analusasibHiK NasiHHbI Melb namep
Aa 32 b i apdapmarasaHbl y cicrame FAT32

**Kab naneniubiLb AKacLib PaAbIENpPLIEMY, BbIKHOUbILIE
naaceATIeHHe

@ 3apapka

3apaaka

3apagaini

USB-3apagHan npbiiasa npagaeliua acobHa

© 3nyusnne Bluetooth

HaulicHiue - Bbibepbiie paxbim Bluetooth

@ Crapaacicrama 3 gsyx Boomer 12 (pabim TWS)

1. Beikntoubitie Bluetooth Ha Tanedore

2. Ykntoubiue abogga gbiHamika

3. Ytoubiue paxbim Bluetooth

4. HauicHiue i yTpbimniBaiiue kHonky TWS Ha npauiary 3 cekyHa Ha
N1EBBIM AbIHaMiKy

5. MavakariLie, Naky/ib AblHaMiki He NaakroYaLiLa

6. Yrntoubie Bluetooth Ha TanedoHe i nagktoubiecs aa
Boomer 12

© Npaiirpasanne AUX

Kab6enb 3,5 MM (M) - 3,5 mm (M)

3HewwHAR KPbIHILA ryky

O FM-pageié

1. Yknroubiue paxeim FM-paabié

2. [loyri Hauick 3-5 cekyHz AnA 3anycKy ayTamaTbiuHara nowyky***
3. Mavakaiiue 2-3 xsiniHbl

BbiGepbite FM-cTaHLbIt0

MNanapaaHAs/HacTyNHas CTaHUbIA

***Kab naBaniublLb KONbKACLLb PajiblECTaHLIbIN, 3HOMA3EHBIX
ayTanoLuyKkam, BbIK/KOUbILE MaACBAT/IEHHE

cz

@ Funkece
1. Ovladani hlasitosti / Zapnuto/Vypnuto

2. Napéjeci konektor typu C

3. AUX

4. Predchozi skladba/predchozi stanice FM

5. Prehrat-Pauza/Dlouhé stisknuti 3 sekundy - rezim TWS
6. Slot pro USB flash disk*

7. Dalsi skladba/Dal3i stanice FM

8.Zména rezimu BT\FMMAUX/MP3 /Dlouhé stisknuti - LED
zapnuto/vypnuto™

9. Indikator nabijeni

10. Konektor MIC

*USB flash disk a TF disk musi mit velikost az 32 GB a
naformatovany v systému FAT32

**Chcete-li zlepsit kvalitu pfijmu rédia, vypnéte podsviceni
@ Nabijeni

Nabijeni

Nabito

USB nabijecka se prodava samostatné

© Bluetooth pripojeni

Kliknéte na — Vyberte rezim Bluetooth

O stereo systém dvou Boomer 12 (rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Zapnéte rezim Bluetooth

4. Stisknéte a podrzte tlacitko TWS po dobu 3 sekund na
levém reproduktoru

5. Pockejte, dokud se reproduktory nepfipoji

6. Zapnéte na svém telefonu Bluetooth a pfipojte se k
Boomer 12

© AUX prehravani

Kabel 3,5 mm (M) — 3,5 mm (M)

Externi zdroj zvuku

O FM radio

1. Zapnéte rezim FM radia

2. Dlouhym stisknutim 3-5 sekund spustite automatické
vyhledavani***

3. Pockejte 2-3 min

Vyberte stanici FM
Pfedchozi/nasleduji

i stanice
***Chcete-li zvysit pocet rozhlasovych stanic nalezenych
automatickym vyhledavanim, vypnéte podsviceni

DE

@ Funktionen

1. Lautstérkeregelung / Ein/Aus

2. Typ-C-Stromanschluss

3. AUX

4. Vorheriger Titel/Vorheriger UKW-Sender

5. Wiedergabe-Pause/3 Sekunden lang driicken — TWS-Modus
6. Steckplatz fur USD-Flash-Laufwerk*

7. Néchster Titel/Nachster UKW-Sender

8. Modus andern BIZWFMMAUX/MP3 /Langes Driicken - LED
ein/aus**

9. Ladeanzeige

10. MIC-Anschluss

*USB-Flash-Laufwerk und TF-Laufwerk mssen bis zu 32 GB
groB und im FAT32-System formatiert sein

**Um die Qualitat des Radioempfangs zu verbessern, schalten
Sie die Hintergrundbeleuchtung aus

@ Aufladen

Aufladen

Aufgeladen

Das USB-Ladegerit ist separat erhaltlich

© Bluetooth-Verbindung

Klicken Sie auf - Bluetooth-Modus auswahlen

(4] Stereosystem aus zwei Boomer 12 (TWS-Modus)

1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein

3. Schalten Sie den Bluetooth-Modus ein

4. Halten Sie die TWS-Taste am linken Lautsprecher 3 Sekunden
lang gedriickt

5. Warten Sie, bis die Lautsprecher verbunden sind

6. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein und stellen Sie
eine Verbindung zum Boomer 12 her

© AUX-Wiedergabe

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Externe Tonquelle

@ UKW-Radio

1. Schalten Sie den UKW-Radiomodus ein

2. Driicken Sie 3-5 Sekunden lang, um die automatische Suche
2zu starten***

3. Warten Sie 2-3 Minuten

Wahlen Sie den UKW-Sender aus

Vorheriger/nachster Sender

***Um die Anzahl der durch die automatische Suche
gefundenen Radiosender zu erh6hen, schalten Sie die
Hintergrundbeleuchtung aus

ES

@ Funciones

1. Control de volumen/encendido/apagado

2. Conector de alimentacion tipo C

3. AUX

4. Pista anterior/estacion FM anterior

5. Reproducir-Pausa/Pulsacion larga 3 segundos - Modo TWS
6. Ranura para unidad flash USD*

7. Siguiente pista/Siguiente estacion de FM

8. Cambiar modo BT\FMMAUX/MP3 / Pulsacion larga - LED
encendido/apagado**

9. Indicador de carga

10. Conector de micréfono

*La unidad flash USB y la unidad TF deben tener un tamafio
maximo de 32 GB y estar formateadas en el sistema FAT32.
**Para mejorar la calidad de la recepcion de radio, apague la luz de
fondo

@ Cargando

Cargando

Cargado

El cargador USB se vende por separado

© Conexién Bluetooth

Haga clic en - Seleccionar modo Bluetooth

@ sistema estéreo de dos Boomer 12 (modo TWS)

1. Apague el Bluetooth en su teléfono

2. Enciende ambos altavoces.

3. Activa el modo Bluetooth

4. Mantenga presionado el botén TWS durante 3 segundos en el
altavoz izquierdo

5. Espere hasta que los altavoces se conecten.

6. Encienda Bluetooth en su teléfono y conéctese a Boomer 12
© Reproduccién auxiliar

Cable 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Fuente de sonido externa

@ Radiofm

1. Active el modo de radio FM

2. Mantenga presionado 3-5 segundos para iniciar la bisqueda
automatica***

3. Espere 2-3 minutos

Seleccionar emisora FM

Estacion anterior/siguiente

***Para aumentar la cantidad de estaciones de radio encontradas
mediante la bisqueda automatica, apague la luz de fondo

EST

@ Funktsioonid

1. Helitugevuse reguleerimine / Sisse/vélja

2. C-tlitipi toitepistik

3. AUX

4. Eelmine lugu/Eelmine FM-jaam

5. Esitus-paus/pikk vajutus 3 sek - TWS-reziim

6. USD malupulga pesa*

7. Jargmine lugu/jargmine FM-jaam

8. Muutke reziimi BTZWFMMAUX/MP3 /Pikk vajutus — LED
sees/véljas*™

9. Laadimisindikaator

10. MIC-pistik

*USB-malupulk ja TF-draiv peavad olema kuni 32 GB
suurused ja vormindatud FAT32-stisteemis

**Raadio vastuvotu kvaliteedi parandamiseks liilitage
taustvalgustus valja

@ Laadimine

Laadimine

Laetud

USB laadija miitakse eraldi

© Bluetoothi ithendus

Klopsake - valige Bluetoothi reziim

@ Kahe Boomer 12 stereosiisteem (TWS-reziim)
1. Lilitage oma telefonis Bluetooth vélja

2. Lulitage mélemad kélarid sisse

3. Lulitage Bluetooth-reziim sisse

4. Vajutage ja hoidke vasakpoolse kélari nuppu TWS 3
sekundit all

5. Oodake, kuni kélarid thenduvad

6. Lilitage oma telefonis sisse Bluetooth ja looge
tihendus Boomer 12-ga

© AUX taasesitus

Kaabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Valine heliallikas

@ FM raadio

1. Lulitage FM-raadio reziim sisse

2. Automaatse otsimise alustamiseks vajutage pikalt 3-5
sekundit.

3. Oodake 2-3 min

Valige FM-jaam

Eelmine/jargmine jaam

***Automaatse otsinguga leitud raadiojaamade arvu
suurendamiseks liilitage taustvalgustus vélja

Fl
@ Toiminnot
1. Aanenvoimakkuuden

6 / Padlle/pois

2. Type-C virtaliitin

3. AUX

4. Edellinen kappale/edellinen FM-asema

5. Toisto-tauko/pitka painallus 3 sekuntia - TWS-tila
6. USD-muistitikku*

7. Seuraava kappale/seuraava FM-asema

8. Vaihda tila BTZ"FMNAUX/MP3 /pitkd painallus - LED
paalla/pois**

9. Latausilmaisin

10. MIC-liitin

*USB-flash-aseman ja TF-aseman on oltava kooltaan
enintadn 32 Gt ja alustettu FAT32-jarjestelmassa

** Paranna radiovastaanoton laatua sammuttamalla
taustavalo

@ Lataus

Lataus

Ladattu

USB-laturi myydaan erikseen

© Bluetooth-yhteys

Napsauta - Valitse Bluetooth-tila

@ Kahden Boomer 12:n stereojérjestelma (TWS-tila)
1. Kytke Bluetooth pois paalta puhelimestasi

2. Kytke molemmat kaiuttimet paélle

3. Ota Bluetooth-tila kayttéon

4. Paina ja pidéa painettuna vasemman kaiuttimen
TWS-painiketta 3 sekunnin ajan

5. Odota, kunnes kaiuttimet yhdistetdan

6. Ota Bluetooth kayttoon puhelimessasi ja muodosta yhteys
Boomer 12:een

© AUX-toisto

Kaapeli 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Ulkoinen &énilahde

@ FM-radio

1. Ota FM-radiotila kayttoon

2. Aloita automaattinen haku painamalla pitkaan 3-5
sekuntia.

3. Odota 2-3 minuuttia

Valitse FM-asema

Edellinen/seuraava asema

*** Jos haluat lisata automaattihaun avulla 16ydettyjen
radioasemien maarad, sammuta taustavalo



GEO

© 5963a0g00

1. 630U 3MBEGMEN / hs@M3s/330MMN3s

2. Type-C 060U 306333MM0

3. AUX

4.§06s bodryMs/Fobs FM Lsgm®n

5. 083303-339903/6363HIM030 @sF)M0 3 Fa80 - TWS
677080

6. 588 EMEsMn 3B ol benmEo*

7.9780930 L0BMYM/838Ja0 FM Lsarmo
8.370800L Bga3ems BIFMVAUX/MP3 /65636Gdmoz0
©337600) - LED hsMiongs/ps8mmmzs**

9. 3$3630L 833767090

10. MIC 3mB33Bm&0

*USB 38 05030 s TF 030 96@s 0ymU 32 ad-8)
DmB0b ©s BMMB3BNMIOMO FAT32 Lol g8sBn

** M30mU 800700l Ba@olBNL asLs78xMdILIBM®,
298MENIN 93965 3ebasmngds

B 39663

@863

@aBgbGIm0s

USB 0388960 0900703 33139

© Bluetooth 303300

©35§73339690 - 306R0Jo Bluetooth Mgg080

O LEIFIM LobBIBs MG Boomer 12 (TWS (3gndn)
1. 28mOM o Bluetooth 3376l Gamgambby

2. hsBnJo MmM037 068030

3. hsnJo Bluetooth H3g080

4. 3830070 s BBRMIMNZ© 3330MI TWS moems 3l 3
§980U 336853emMdsB0 BsMEBIBs B3N 1Y

5. 37mmMEIon 065803700l 03393806703l

6. hamnJon Bluetooth §gemymBB] s @sv33380MN0
Boomer 12-4

© AUX o336

3909em0 3588 (M) - 3.5 33 (M)

961 630U Fysim

0O FM Goom

1. B0 FM Gsnml Hg080

2. 63630330 ss30MJ0 3-5 733l $3BMBsGHM0 dnJdol
@absfydee*™*

3. @sgmMEIo 2-3 oo

30Mh0Jo FM Lo

§065/88730 Lsa o

***33Bt333 M0 d0JO0m B3m360 Hanmbs@a)MJdnl
3mEI6MBNL gelsbMEIMS®, s8MAMNIM 3368 Fobscmds

GRE

@ Newtoupyisg

1. EAeyxog évtaong rixou / On/off

2. Bhopa Tpogodosiog Throu C

3.AUX

4. MponyoLpeVo Koppat/Mponyodpevog atabuog FM

5. Avamopaywyn-Movon/Matiote ToporteTopéva 3
Seutepoenta - Aettoupyia TWS

6. YroSoxr povadag flash USD*

7. EtOpevo Koppdt/Endpevog oToduog FM

8. AMayn Aertoupyiog BRNFIMVAUX/MP3 /Moriote
TapaTeTapEVa - LED on/off**

9. Evéeién poptiong

10. YroSoxn MIC

*H povéda flash USB kau n povada TF mipémet va éxouv péyebog
£wg 32 GB kot var éxouv Slapoppuwbei ot obotpa FAT32
**Tiot vor BEATIWTETE TNV TIOWOTNTA TG AMYNG pPaSIOPUVOU,
CTEVEPYOTIOWTTE TOV OTHOOI0 PWTIOHO

@ vsprion

DopTion

Kartnyopotpevog

O opTioTrg USB TiwAeitat wploté

© zuvseon Bluetooth

Kéwte kA - EméEte Asttoupyia Bluetooth

O ztepeopwviké cuoTIa §Vo Boomer 12
(Aertoupyia TWS)

1. AmevepyoroujoTe To Bluetooth ato TAépwvo cag

2. EvepyortotraTe ko ot 500 neia

3. Evepyortotrate T Asttoupyia Bluetooth

4. MortoTe Kot KPTOTE TITNPEVO TO Kouprt TWS yio 3
SEUTEPOAETITA GTO APITTEPO NXEID

5. Meppévete péxpt vor ouvSeBovv Ta nxeio

6. Evepyortotrate To Bluetooth oo tAépwvd cog kat
ouvSebeite ato Boomer 12

© Avanapaywyi AUX

KoAdwsto 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

EEwtepikn Tty rxov

O Padiopwvo FM

1. Evepyortorjote T Aertoupyia padopuvou FM

2. MoTioTe TopaTeTapéva 3-5 SeUTEPOAETTTA YIat EVapén
auTopaTNg avadTong*

3. Meppévete 2-3 Aemttd

EméEte otaBud FM

MponyoUpevoc/Emopevog oTabuog

***0 Vet UEATETE TOV APIBPO TWV PASIOPWVIKWY TTABHWY
TI0V BPEBNKAV He UTOPAT avadfJTNoN, OTEVEPYOTIOOTE TOV
omioblo pwTIopd

HR/CNR

@ Funkcije

1. Kontrola glasnoce / ukljucivanje/iskljucivanje

2. Prikljucak za napajanje tipa C

3. AUX

4. Prethodni zapis/Prethodna FM postaja

5. Reprodukcija-Pauza/Dugi pritisak 3 sekunde - TWS mod

6. USD utor za flash pogon*

7. Sliedeca pjesma/Sljedeca FM postaja

8. Promjena nacina rada BIZ\FMMAUX/MP3 /Dugi pritisak - LED
ukljuceno/iskljuceno**

9. Indikator punjenja

10. MIC konektor

*USB flash pogon i TF pogon moraju biti veli¢ine do 32 GB i
formatirani u FAT32 sustavu

**Za poboljsanje kvalitete radijskog prijema, iskljucite
pozadinsko osvjetlienje

@ Punjenje

Punjenje

Napunjeno

USB punjac se prodaje zasebno

© Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Bluetooth nacin

0 Stereo sustav od dva Boomer 12 (TWS mod)

1. Isklj
2. Ukljucite oba zvu¢nika

3. Ukljucite Bluetooth nacin rada

4. Pritisnite i drZite tipku TWS 3 sekunde na lijevom zvucniku

e Bluetooth na svom telefonu

5. Pricekajte dok se zvucnici ne povezu

6. Ukljucite Bluetooth na svom telefonu i spojite se

na Boomer 12

© Aux reprodukcija

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Vanjski izvor zvuka

@ FM radio

1. Ukljucite nacin rada FM radija

2. Dugo pritisnite 3-5 sekundi za pocetak automatskog
pretrazivanja***

3. Pricekajte 2-3 min

Odaberite FM postaju

Prethodna/sljedeca stanica

***Da biste povecali broj radio postaja pronadenih
automatskim pretrazivanjem, iskljuite pozadinsko osvjetljenje

HUN

@ Funkciok

1. Hangerdszabalyzo / Be/ki

2. C tipusu tapcsatlakozd

3. AUX

4. El6z6 misorszam/El6z6 FM-éllomas

5. Lejatszas — Szlinet/Hosszu lenyoméas 3 mp — TWS mod

6. USD flash meghaijto foglalat*

7. Kovetkezé misorszam/Kovetkezé FM allomas

8. Valtoztassa meg az lizemmaddot BINFMNAUX/MP3 /Hossz(
megnyomas - LED be/ki**

9. Toltésjelzé

10. MIC csatlakozd

* Az USB flash meghajtonak és a TF meghajtonak legfeljebb 32 GB
méret(inek kell lennie, és FAT32 rendszerben kell formazni
**A radidvétel minéségének javitasa érdekében kapcsolja ki a
hattérvilagitast

@ Toltés

Toltés

Toltott

Az USB t6lt6 kiilon megvasarolhatd

© Bluetooth csatlakozas

Kattintson a - Bluetooth mod kivélasztasa

0 Két Boomer 12 sztere6 rendszer (TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth funkciot a telefonjan

2. Kapcsolja be mindkét hangszorot

3. Kapcsolja be a Bluetooth médot

4. Nyomja meg és tartsa lenyomva a TWS gombot 3 masodpercig
a bal hangszérén

5. Varjon, amig a hangszorok csatlakoznak

6. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonjan, és csatlakozzon a
Boomer 12-héz

© AUX lejatszas

Kébel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Kulsé hangforras

@ FM radié

1. Kapcsolja be az FM radié modot

2. Tartsa lenyomva 3-5 masodpercig az automatikus keresés
elinditasahoz***

3. Varjon 2-3 percet

Valassza ki az FM allomast

El6z6/kovetkezo allomas

***Az automatikus kereséssel talalt radidallomasok szamanak
noveléséhez kapcsolja ki a hattérvilagitast

KAZ

@ OyHumanap

1. [bibbic AeHreitiH 6ackapy / Kocy/eLwipy

2. Type-C kyaT KOCKbILLbI

3. AUX

4. AnppiHFbl kon/AngpiHebl FM craHUmsce!

5. Oitnaty-Kiaipty/¥3ak 6acy 3 cek - TWS pexumi

6. AKLLI gonnapbi GA3LL-ANCKIHIH yACHI*

7. Keneci xon/Keneci FM craHupacs!

8. BIZWFMMAUX/MP3 pexxumin e3repty /¥3ak, 6acy - xapblk AMOATbI
Kocy/ewwipy**

9. 3apsaaTay UHAVKaTOPbLI

10. MIC KocKbiLLbl

*USB ¢naw-anckici meH TF anckiHin enwemi 32 I'b aeitiH 60yl
>kaHe FAT32 »yieciHae niwimaenrer 6onybl kepek

**Pano Kabblaay canacklH XakcapTy YLiH apTKbl XapbiKTbl
eLipiHi3

@ 3apagranyaa

3apsaranyaa

3apaaranfaH

USB 3apsaTafbill Genek catbiiagbl

© Bluetooth KocbiNbIMbI

- Bluetooth pesxvmiH TaHaaHbI3

@O Exi Boomer 12 crepeo xyiieci (TWS pexxuimi)

1. TenedoHbIHbI3AafbI Bluetooth GyHKUMACHIH OLIPIHI3

2. EKi AMHaMVIKTI Aie KOCbIHbI3

3. Bluetooth pexumiH KOCbIHbI3

4. Con xak AnHamvikteri TWS Tyiimeci 3 cekyHz 6acbin TypbiHpi3
5. InHamyiKTep KOCblIFaHLLIa KYTIH3

6. TenedoHaa Bluetooth KockIHbI3 XaHe Boomer 12-re
KOCBUIbIHbI3

© AUX oiinary

Kabenb 3,5 Mm (M) - 3,5 mm (M)

ChIpTKp! AbIObIC KO3

O FM paavocsi

1. FM pagvo pexxuMiH KOCbIHpI3

2. ABTOMaTTbI i3a€eyai 6acTay yLuiH 3-5 cekyHs 6achin TypbIHbI3***
3.2-3 M1H KyTiHj3

FM cTaHUmMACbIH TaHAAHBI3

AnabiHFbi/keneci craHumua

***ABTOMaTTbI i3y apKbl/bl TabblNFaH PaANOCTaHUMANAP CaHbIH
KebeliTy yLLiH apTKbl >KapbIKTbl OLLIPIH3

PL

@ Funkge

1. Regulagja gtosnosci / Wt/ Wyt

2. Ztacze zasilania typu C

3. AUX

4. Poprzedni utwdr/poprzednia stacja FM

5. Odtwarzanie-pauza/dtugie nacisniecie przez 3 sekundy —
tryb TWS

6. Gniazdo na dysk flash USD*

7. Nastepny utwér/Nastepna stacja FM

8. Zmien tryb BIZ\FMVAUX/MP3 /Diugie nacisniecie —
wigczenie/wytaczenie diody LED**

9. Wskaznik fadowania

10. Ztacze mikrofonu

*Naped flash USB i dysk TF musza mie¢ rozmiar do 32 GB i
by¢ sformatowane w systemie FAT32

**Aby poprawic jakos¢ odbioru radia, wytacz podswietlenie
@ tadowanie

tadowanie

Oskarzony

tadowarka USB jest sprzedawana osobno

© Potaczenie Bluetooth

Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth

0 System stereo z dwoma Boomerami 12 (tryb TWS)
1. Wytacz Bluetooth w swoim telefonie

2. Whacz oba gtosniki

3. Wiacz tryb Bluetooth

4. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk TWS na
lewym gtosniku

5. Poczekaj, az gtosniki sie potacza

6. Wiacz Bluetooth w swoim telefonie i potacz sie z
Boomerem 12

© Odtwarzanie AUX

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Zewnetrzne zrodto dzwieku

@ Radio FM

1. Wigcz tryb radia FM

2. Nacisnij i przytrzymaj przez 3-5 sekund, aby rozpocza¢
automatyczne wyszukiwanie***

3. Poczekaj 2-3 minuty

Wybierz stacje FM

Poprzednia/nastepna stacja

***Aby zwiekszy¢ liczbe stadji radiowych znajdowanych przez
automatyczne wyszukiwanie, wylacz podswietlenie

RO

@ Functii

1. Controlul volumului / On/off

2. Conector de alimentare tip C

3. AUX

4. Piesa anterioara/Statia anterioara FM

5. Redare-Pauza/Apasare lunga 3 sec - modul TWS

6. Slot pentru unitatea flash USD*

7. Urmatoarea piesa/Urmatorul post FM

8. Schimbati modul BTZ\FMNAUX/MP3 /Apésare lunga - LED
pornit/oprit**

9. Indicator de incarcare

10. conector MIC

*Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie s aiba o
dimensiune de pana la 32 GB si sa fie formatate in sistem
FAT32

**Pentru a imbunatati calitatea receptiei radio, opriti lumina
de fundal

@ incircare

incarcare

Tncarcat

Tncarcatorul USB se vinde separat

© Conexiune Bluetooth

Faceti clic pe - Selectati modul Bluetooth

o Sistem stereo de doua Boomer 12 (mod TWS)

1. Dezactivati Bluetooth pe telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Activati modul Bluetooth

4. Apasati si mentineti apasat butonul TWS timp de 3
secunde de pe difuzorul din stanga

5. Asteptati pana cand difuzoarele se conecteaza

6. Activati Bluetooth pe telefon si conectati-va la Boomer 12
© Redare AUX

Cablu 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Sursé de sunet externa

@ Radio FM

1. Activati modul radio FM

2. Apasati lung 3-5 secunde pentru a incepe cautarea
automata***

3. Asteptati 2-3 min

Selectati postul FM

Statia anterioara/urmatoare

***Pentru a creste numarul de posturi de radio gasite prin
cautare automata, opriti lumina de fundal

RU

@ Oynun

1. Perynnpogka rpoMkoctvt / Bka/Bbik

2. Pazbém ans noakroueHna nutaHus Type-C

3. JINHeHbIN BXOA

4. Mpeapiaywmii Tpek/Mpeaplaywias craHums FM

5. Bocnpousseaerme-Taysa /YaepxaHue 3 cek - pexum TWS
6. Pazbém ana dnewwkn USB*

7. Cnepyrowmia Tpek/Cneayrolas cranma FM

8. Boibop pexvma BIFMAUX\MP3 /Haxatue-yaepxaHme -
BK/I/BbIKN NOACBETKW*™

9. NnapikaTop 3apagkn

10. THe3a0 ana MukpodoHa

*®newwka (USB, microSD) aonxHa 6biTb pasmepom A0 3276 n
otdopmatvpoBaHa B cucteme FAT32

**YTOBbI yNlyULLMTL Ka4eCTBO Mprema Paavio OTK/KovaliTe
NoACBETKY

@ 3apapxa

3apsxaetcs

3apsxeH

USB agantep npuobpetaeTca oTaeNbHO

e CoepavHeHve no Bluetooth

KopoTtkoe Haxatue - BbibpaTtb pexum Bluetooth

o Crepeo cuctema us asyx Boomer 12 (pexxum TWS)
1. OtkroumTe Bluetooth Ha TenedoHe

2. BtounTe 0be KOMoHKM

3. Bratouurte pexxum Bluetooth

4. HaxxmuTe v yaepxmsaiite kHorky TWS 3 cek Ha neBoi
KO/NOHKe

5. loXANTECH NOKa KONOHKV COEANHATCA

6. Bratouure Bluetooth Ha TenedoHe n nogratoumtecs K
Boomer 12

O np uepes VMBIV BXOA,

Ka6enb 3.5 Mm (M) - 3.5 mm (M)

BHELUHWIA NCTOYUHVK 3BYKa

@ FM paauo

1. Brntounte peskum FM pagvo

2. HaxaTb 1 yaepxwsarb 3-5 cek A1s CTapTa aBTOMaTU4eCKoro
rnoucka CraHLmiA*

3. MogosxauTe 2-3 MUH

BbiGop craHuumn FM

Mpeapiaylwas/cneayroLian craHUma

***YT06bI YBEAMUUTE KONMYECTBO HAAEHHbIX aBTOMOUCKOM
PaAnoCTaHLMIA OTKIKOYalTe NOACBETKY

S

@ Funkcije

1. Nadzor glasnosti / vklop/izklop

2. Napajalni konektor tipa C

3. AUX

4. Prejénja skladba/Prejsnja FM postaja

5. Predvajaj-Premor/Dolg pritisk 3 sekunde - nacin TWS
6. Reza za bliskovni pogon USD*

7. Naslednja skladba/Naslednja FM postaja

8. Spremenite nacin BZFM\AUX/MP3 /Dolg pritisk - LED
vklop/izklop**

9. Indikator polnjenja

10. Prikljucek MIC

*USB kljucek in pogon TF morata biti velika do 32 GB in
formatirana v sistemu FAT32

**Za izboljsanje kakovosti radijskega sprejema izklopite
osvetlitev ozadja

@ Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

USB polnilec se prodaja posebej

© Bluetooth povezava

Kliknite - izberite nacin bluetooth

0 Stereo sistem dveh Boomer 12 (nacin TWS)

1. Izklopite Bluetooth na telefonu

2. Vklopite oba zvo¢nika

3. Vklopite nacin Bluetooth

4. Pritisnite in 3 sekunde drzite gumb TWS na levem
2zvocniku

5. Pocakaite, da se zvocniki povezejo

6. Vklopite Bluetooth na telefonu in se povezite z Boomer 12
© AUX predvajanje

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Zunanji vir zvoka

O FM radio

1. Vklopite nacin FM radio

2. Dolgo pritisnite 3-5 sekund za zacetek samodejnega
iskanja***

3. Pocakajte 2-3 min

Izberite postajo FM

Prejnja/naslednja postaja

*+Ce zelite povecati Stevilo radijskih postaj, ki jih najde
samodejno iskanje, izklopite osvetlitev ozadja

SVK

@ Funkcie

1. Ovladanie hlasitosti / Zapnutie/Vypnutie

2. Napéjaci konektor typu C

3. AUX

4. Predchadzajtica skladba/Predchadzajlica stanica FM
5. Prehrat-Pauza/dIhé stlacenie 3 sekundy - rezim TWS
6. Slot pre USB flash disk*

7. Dalsia skladba/Nasledujiica FM stanica

8.Zmena rezimu BMFMYAUX/MP3 /DIhé stlacenie - LED
zapnutie/vypnutie**

9. Indikator nabijania

10. Konektor MIC

*USB flash disk a TF disk musia mat velkost az 32 GB a musia
byt naformatované v systéme FAT32

**Ak chcete zlepsit kvalitu prijmu radia, vypnite podsvietenie
@ Nabijanie

Nabijanie

Nabité

USB nabijacka sa predava samostatne

© Bluetooth pripojenie

Kliknite na — Vyberte rezim Bluetooth

© Stereo systém dvoch Boomer 12 (rezim TWS)

1. Vypnite Bluetooth v telefone

2. Zapnite oba reproduktory

3. Zapnite rezim Bluetooth

4. Stlacte a podrzte tlacidlo TWS na 3 sekundy na lavom
reproduktore

5. Pockajte, kym sa reproduktory pripoja

6. Zapnite na svojom telefone Bluetooth a pripojte sa k
Boomer 12

© AUX prehravanie

Kabel 3,5 mm (M) — 3,5 mm (M)

Externy zdroj zvuku

@ FM radio

1. Zapnite rezim FM radia

2. Dlhym stlacenim 3-5 sekind spustite automatické
vyhladavanie***

3. Pockajte 2-3 min

Vyberte stanicu FM

Predchadzajlica/nasledujlica stanica

***Ak chcete zvysit’ pocet rozhlasovych stanic najdenych
automatickym vyhladavanim, vypnite podsvietenie



SWE

@ Funktioner

1. Volymkontroll / P&/av

2. Typ-C-stromkontakt

3. AUX

4. Foregaende spar/Foregaende FM-station

5. Spela-Paus/Langt tryck 3 sek - TWS-lage

6. USD-flashenhetsplats*

7. Nasta spar/Nasta FM-station

8. Andra lage BINFM\AUX/MP3 /Langt tryck - LED pa/av**
9. Laddningsindikator

10. MIC-kontakt

*USB-flash-enhet och TF-enhet maste vara upp till 32 GB
stora och formaterade i FAT32-system

**Stang av bakgrundsbelysningen for att forbattra
kvaliteten pa radiomottagning

@ Laddar

Laddar

Laddad

USB-laddare saljs separat

© Bluetooth-anslutning

Klicka pa - Valj Bluetooth-lage

@ Stereosystem med tva Boomer 12 (TWS-lige)
1. Sténg av Bluetooth pa din telefon

2. 513 pa bada hagtalarna

3. 5la pa Bluetooth-laget

4. Tryck och hall ned TWS-knappen i 3 sekunder pa vénster
hogtalare

5. Vanta tills hogtalarna ansluts

6. Sla pa Bluetooth pa din telefon och anslut till Boomer 12
© AUX-uppspelning

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Extern ljudkalla

@ FM-radio

1. Sla pa FM-radiolaget

2. Tryck lange 3-5 sekunder for att starta automatisk
sokning***

3.Vanta 2-3 min

Valj FM-station

Féregaende/nasta station

***Stang av bakgrundsbelysningen for att 6ka antalet
radiostationer som hittas med automatisk sokning

UKR

© oynruii

1. PeryntoBaHHs ry4HOCTi / YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

2. Pos'em xxuBneHHs Type-C

3. AUX

4. Monepeapiii Tpek/nonepears FM-cranuia

5. BiatBopeHHs-Taysa//lore HaTVCKaHH:A 3 ceKyHau -
pexxum TWS

6. Cnot ans pnewkn USD*

7. HactynHa komnosuuis/HactynHa FM-cTanuis

8. 3miHa pexxumy BT\FMNAUX/MP3 / Tpreane HaTvckaHHs -
CBITNOAIOA YBIMKHEHO/BUMKHEHO™*

9. Inavkatop 3apaaku

10. Poz'em MIC

*USB-¢neLu-Hakonmuysay i TF-Hakonuuysay MaroTs 6yt
po3mipom g0 32 T6 i BiadopmaTosaHi B cuctemi FAT32
**[1151 NOKPaLLEHHs AKOCTI PaAionpuiiMaHHs BUMKHITL
niACBivyBaHHA

@ 3apapxa

3apaaka

3apagxeHunin

USB 3apsaHuii NpyCcTpili NPOAAETLCA OKPEMO

© Bluetooth 3'egHaHHa

HatucHits - Bubepitb pexxum Bluetooth

0 Crepeocucrema 3 aBox Boomer 12 (pexxum TWS)
1. BumMkHiTb Bluetooth Ha TenedoHi

2. YBIMKHITb 061Ba AVHaMIKA

3. YBimkHiTh pexxim Bluetooth

4. HatucHiTb i yTpumyiiTe kHonky TWS npotarom 3 cekyHa,
Ha NliBOMY AUHaMiKy

5. 3auekaiite, MoKV AVHAMIKW MigKAOHaTbCA

6. YBiMKHiTb Bluetooth Ha TenedoHi Ta nigkatouiteca 40
Boomer 12

© AUX BigTBOpEHHS

Kabenb 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

30BHiLLHE Akepeno 38yKy

O FM pagio

1. YBiMKHITb pesxkum FM-pagio

2. TpuBane HaTUCKaHHs 3-5 cekyHa Ana 3anycky
ABTOMATWUYHOTO MOLLYKY***

3. 3auekaiiTe 2-3 xB

Bubepite FM-cTaHuito

MonepeaHs/HacTynHa craHuia

***(1106 36ibLUMTI KiNbKICTb pajioCTaHLiA, 3HaliaeHUX
aABTOMOLLYKOM, BUMKHITb MiACBIYyBaHHSA

uze

@ Funksiyalar

1. Ovoz balandligini boshqarish / Yoqish/o'chirish

2. Type-C quwvat ulagichi

3. AUX

4. Oldingi trek/Oldingi FM stansiyasi

5. O'ynatish-To'xtatib turish/Uzoq bosish 3 soniya - TWS
rejimi

6. USD flesh-disk uyasi*

7. Keyingi trek/Keyingi FM stansiyasi

8. BTIFMMAUX/MP3 rejimini o'zgartirish /Uzoq bosing -
LEDni yoqish/o'chirish**

9. Zaryadlash ko'rsatkichi

10. MIC ulagichi

*USB flesh-disk va TF drayveri 32 Gb gacha bo'lishi va
FAT32 tizimida formatlangan bo'lishi kerak

**Radio qabul gjilish sifatini yaxshilash uchun orqa
yorug'likni o'chiring

@ Zaryadlanmoqda

Zaryadlanmogda

Zaryadlangan

USB zaryadlovchi alohida sotiladi

© Bluetooth ulanishi

Bosing - Bluetooth rejimini tanlang

© Ikki Boomer 12 stereo tizimi (TWS rejimi)

1. Telefoningizda Bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala dinamikni ham yoqing

3. Bluetooth rejimini yoging

4. Chap dinamikdagi TWS tugmasini 3 soniya bosib turing
5. Karnaylar ulanguncha kuting

6. Telefoningizda Bluetooth-ni yoqing va Boomer 12 ga
ulaning

© AUX tinglash

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Tashqi ovoz manbai

O FM radio

1. FM radio rejimini yoging

2. Avtomatik gidirishni boshlash uchun 3-5 soniyani uzoq
bosing***

3.2-3 daqiga kuting

FM stantsiyani tanlang

Oldingi/keyingi stantsiya

***Avtomatik gidiruv orgali topilgan radiostansiyalar sonini
ko'paytirish uchun orga yorug'likni o'chiring
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UBLUNRN: 000 «T/I Kommanus Jedennep» Anpec: 127030 . Mocksa, BH.Tep.r. MyHmimma bt okpyr Tsepckoit, yir. Cymiésckas,
1. 27, crpoeruie 2, srak 3, nomenere 111, kovmara 3, odric 63.
Upunwnypnn: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahalar (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gosters bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin v ya gabin tizerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il
utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
E avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.
mmmmm Malin tohliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar ve sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifade etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edila bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri izre masalalara gora satici-sirkats va ya Defender
salahiyyatli servis markazina muraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun butovltyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina smin olun.
3 yasa gadar usaqlar lclin nazadas tutulmayib. Tarkibinda xirda hissaler ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan gqorumag. Mamulati maye igina salmamag.
Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklars maruz qgoymamagq.
Malin tGzarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zemanat verilmir.
6. Malan Uzarinda goza garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarekdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadagi talimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar mihitlardas istifade etmamak.
8. Agza goturmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifada etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinda aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatda istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitssinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « Bluetooth 54 « LED arxa isigi - Malumat LED displeyi « USB yaddas cihazlarini dastaklayir
« Qurasdirimis FM gabuledicisi + Audio giris AUX portu « Mikrofon yuvasi
« True Wireless Stereo (TWS) - iki ayn dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina qosmaq Ggtin secim
Spesifikasiya « Umumi ¢ixis glicti (RMS): 15 W « Signalin sas-kiiya nisbati: 70 dB « Tezlik diapazonu:
60-18000 Hz « Sas sxemi: mono, 1.0 « Geniszolagli dinamik: 1x 8 " « Dinamik surtictistiniin empedansi:
3 Ohm « Omaliyyat diapazonu: 10 m « Arxa isiglandirma rejimlarinin sayr: 5 « Arxa isigin sonduiriimasi
funksiyasi: bali « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya vasitasils « Akkumulyatorun tutumu: 1500 mAh
« Batareyanin garginliyi: 3,7 V « Batareyanin novii: forma faktoru 18650 - 1 adad « Maksimum hacmin 50%
/75% -da batareyanin 6mrii: 3,5 / 2,5 saat « Batareyanin doldurulma miiddati: 4 saat « Ttiner tezlik
diapazonu: 87,5-108,0 MHz + Antena: qosulmus elektrik kabeli slava antena kimi istifads olunur
« USB flash surtictilarin dastaklanan maksimum tutumu: 32 GB » Saxlama mediasinin dastaklanan fayl
sistemi novii: FAT32 « Mikrofon yuvasi: 6,3 mm yuva » Korpus materiali: plastik « Rang: rangsiz
Paket mazmunu « Dinamik sistemi « 9maliyyat talimati  Type-C jak kabeli
istehsalgi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf dmri. Xidmat miiddati 3 ay. Zemanast middati - 3 ay.
Mexanik zads olarsa, mahsulla bagli iddialar gabul edilmayacak.
Istehsal tarixi: qablasdirma va/ve ya mahsulun tzsrindaki seriya ndmrasina baxin: x00coxDDMMYYxooox
Istehsalgi bu talimatda gostarilan paketin tarkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ztinda
saxlayir. ©n son va atrafll smaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.
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MAPTATbIYHAS KAJTOHKA
. BEL IHCTPYKL,bIA

i. Ha dyHKuy npbinags! (MPbLAAZ) MOryLb NaynbiBaLib CTaTbIYHbIA, NEKTPLIUHbIA a6O

BbICOKaYaCTOTHbIA Nai (paabléanapatypa, MabinbHbIf Ta1edOHbI, MikpaxsaneBbls Nevybl, 1eKTPacTaTbiuHbIA paspagpl). Y
BbiNazKy Y3HIKHEHHA NaBasiuLie aznernactb az Npbliazbl, Akas BbIKAikae nepaLLkozp!.
Yrbinizaubia 6atapaek, 3neKTpbluHara i a1eKTpoHHara abcransBaHHA
['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, GaTapaiikax Aa TaBapy abo Ha YnakoyLibl asHauae, LWTO TaBap He MOXa BbiLlb YTblNi3aBaHbl pa3aMm 3

6biTaBbIMi agKiaami. EH nasieH BbiLb AacTayneHbl ¥ kamnarito na 360pbI i YTbiniawpli 6atapaek, anekTpblunara i
E 3/1eKTPOHHara abcranABaHHs.

Mpasinb! i yMoBbI 6sicneuHara i 3deKTblyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy

Mepbi 3acuspori:

1. BblKapbicTOyBaL{b TaBap TO/bKI Na MpaMbIM MpPbI3HAY3HHI.
2. He pasbipaib. laaseHbl BbIpab He 3msAlLYae YacTak, Akia NajiaratoLib camacToiiHamy paMoHTY. Ma nbitaHHsAX abayroyaHHa
i 3aMeHbI HAcMpayHara Bbipaba 3espraiilieca Aa Gipmbl-npajayuia abo ¥ ayTapbi3aBaHbl cepsicHbl UIHTP Defender. Mpbl Mpbiéve
TaBapy nepakaHaliLiecs y Ao LnacHacLli | aZcyTHacL YHyTpe! NpaameTay, akis cBaboaHa nepamALLYatoLILa.
3. He npbi3HavaHbl A8 A3aLieit Aa 3-x ragoy. Moxa 3vsLuaLp Apo6HbIA A3Tan.
4. He panywwsalyb nanasaHHsa BibraLi Ha BbIpab i YHyTp Aro. He anyckalib Bbipab y BaAKacLy.
5. He naagspraLpb BbIpab BibpaLibiaM i MEXaHiUHbIM Harpy3Kam, 340/bHbIM MPbIBECLY Aa MeXaHIUHbIX NaLLKOAXKaHHSY
TaBapy. Y BbINajKy HaAYHaCLIi MexaHiuHbIX NALIKOAXaHHAY HisKiX rapaHTbIi Ha TaBap He AaeLiua.
6. He BbIKapbICTOYBaLlb NPbl 6aUHbIX MALIKOAXKAHHAX BbIPaby.

He kapbicTaLitja 3aBeama HACpayHaii npbinasait.
7. He BbiKapbICTOYBaLb Mpbl TIMAEpPaTypax Hixait abo BbILISM pakaMeHayeMbiIX (T HCTPYKLIbIHO KapbiCTabHiKa), Mpbl
Y3HIKHEHH BibraLl, Aikas kaHdHCyeLLia, @ Takcama Y arpaciyHbIM acApOAAi.
8. He 6paupy por.
9. He BbikapbicTOyBaLb BbIpab y MpambIC/IOBbIX, MEAbILIbIHCKiX 360 BLITBOPUbIX M3TaX.
10. Y Bbinaaky, kani TpaHCnapLipoyKa TaBapy axbILLAYAANACA NPl aAMOYHbIX TaMMepaTypax, nepaj nayatkam
akcnyataLpli paba AaLl Taapy carpaLitia Y LEnAbIM namsaiukanHi (+16-25 °C) Ha npaugary 3 ragsiH.

11. BiktouaLyb npbinagy KOXHbI Pa3, Kani He raiaHyeLa BbIKapbICTOYBaLlb fie Ha MpaLiAry Aoyrara nepbisgy yacy.
12. He BblkapbIcToyBaL|b Npbliady Npbl KipaBaHHi TPaHCMaPTHBIM CPOAKaM Y BbiNazky, kasli Npbliaja aausraae ysary, a
Takcama ¥ ThiX BbiNajka, Kasti aakitou3HHe Npbinajb! NPajyraeixkaHa 3akoHam.
CneLibiA/bHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHS, TPaHCMapLiPOYKi | paaisalibli He NpajyrneakaHbl. YTblni3aLibif rTara Beipaby na 3aBAPLUSHHI
A0 THPMiHY CAy>KObl NaBiHHA BbIKOHBALILA Y aAnaBeAHACL 3 NaTpabaBaHHAMI YCiX A3ApXayHbIX HAPMaTbIBAY i 3aKOHaY.
MpbI3HausHHe: akyCTbluHaA CicTaMa — Npbliaza ANA npaiirpasaHHs ryky.
AcabniBacui * Bluetooth 54 « LED nagcestieHHe » [HbapmaLibliiHbl CBATN0ABIEAHD! Abicrinelt « [aaTpbimiBae
USB-Ha3analugasneHiki * Y6yaasaHbl FM-npbiémHik « Ajapiéysaxos AUX « THs340 Ana MikpadoHa
« True Wireless Stereo (TWS) - MarubIMactib Criany4sHHs AByX aCOBHbIX Ka/loHaK y aaHy akyCTbIUHytO CicTamy 2.0
Cneupidikaubia « ArynbHas BbixagHas MaryTHacL (RMS): 15 Br « CraynerHe cirHan/wym: 70 A + [lbiAnasoH YactoT:
60-18000 Iy « MykaBas cxema: MoHa, 1.0 » LLbipokananocHs! AbiHamik: 1x 8 " « IMneaaHc Apaiieepa AbiHamika: 3 Om
* [lbiAinasoH A3esHHs: 10 M « Kobkaclib paxbiMay NaACBATAEHHS: 5 « GYHKLbIA BBIKKOUIHHA NaACBATACHHS: ECLib
+ XapuasaHHe: npa3 USB, 5V, Li-lon p + Emicracup aky pa: 1500 MAr « Hanpy>xaHHe akymynsTapa: 3,7 B
« Tbin akymynsTapa: dopmay-takrap 18650 - 1w « Hac ajraHomHalt npatibl npbl 50% / 75% aj MakciManbHali rydHacw:
3,5/ 2,5 ragsiHbl + Yac 3apagki akymynsTapa: 4 ragsiHbl « [blsnasoH Yactot LoH3pa: 87,5-108,0 MIL, « AHT3Ha: NagnyyaHb!
Kabeb XapuaBaHHA BbIKapbICTOYBaeL|La  AkacLli 4aJaTKOBali aHT3HbI « MakciManbHas naATpbIMaiBaeMan émicTacLp
USB-Ha3analusanbHikay: 32 6 « MaaTpbIMOyBaHb! Tin daiinasai cicraMbl HocbGiTa: FAT32 « Pas'ém 4na MikpadoHa: pas'ém
6,3 MM * MaTapbisin kopryca: nnactbik « Konep: 6eckanaposbl
3mecr nakera AKycTbluHas cictama KipayHiLiTea na skcnnyatauipli Pas'émHb! kabenb Type-C
Imnapuép: 000 «T/} Komnanusa federaep» Aapec: 127030 r. Mockea, BH.TEP.r. MyHULMNa/bHBIA OKPYr TBEPCKOMA,
yn. Cywiésckas, 4. 27, crpoerme 2, 31ax 3, nomelterme lll, komHara 3, oduc 63.
Boiteopuia: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
HeabMmesxaBaHbl TIPMIH NpblaaTHACL. TIPMIH Cy6b! - 3 MecALLpl. FapaHTbIHBI TIPMIH - 3 MecsLibl.
TpbI HAAYHACLL MeXaHiYHbIX NALIKOZXaHHAY MP3T3H3ii Na TaBapbl He NPbIMatoLLa.
[lata BbiITBOPYACLY|: I/, Ha NakaBaHHi i/Li Ha TaBapbl Y LSHTPbLI CepbiiiHara Hymapa: 0 aAMMI 000
BbiTBOpLia 3aX0yBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiiBa Ynakoyki | cieLibidikaLiblit, ykasaHbIX Y raTbiM KipayHiLTee. AMoLuHse i
nagpabs3Hae kipayHiLTBa Na aKcrayataLipli pasmeluyaHa Ha caiue www.defender-global.com
3pobena y Kirai.




» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V piipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
ﬁ zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
vsechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
N z3kon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné poutziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuijici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pri vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, Iékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouZit pro delsi dobu.
12. NepouzweJte vyrobek pii fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zarizeni
je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Bluetooth 54 « LED podsviceni « Informacni LED displej  Podporuje pamétova zafizeni USB
« Vestavény FM pfijimac « Audio-in AUX port « Konektor pro mikrofon « True Wireless Stereo (TWS) - moznost
sparovani dvou samostatnych reproduktort do jednoho systému reproduktort 2.0
Specifikace + Celkovy vystupni vykon (RMS): 15 W « Odstup signalu od Sumu: 70 dB « Frekvencni rozsah:
60-18000 Hz * Zvukové schéma: mono, 1.0 « Sirokopasmovy reproduktor: 1x 8" « Impedance reproduktoru:
3 Ohm « Provozni dosah: 10 m « Pocet rezimd podsvicent: 5 « Funkce vypnuti podsviceni: ano « Napajent: pres
USB, 5V, Li-lon baterie « Kapacita baterie: 1500 mAh « Napéti baterie: 3,7V « Typ baterie: tvarovy faktor
18650 - 1 ks « VydrZ baterie pfi 50 % / 75 % maximalni hlasitosti: 3,5 /2,5 hod + Doba nabijeni baterie: 4 hod
« Frekvencni rozsah tuneru: 87,5-108,0 MHz « Anténa: pfipojeny napéjeci kabel se pouziva jako pridavna anténa
» Maximalni podporovana kapacita USB flash diskd: 32 GB « Podporovany typ systému soubord na tlozném
médiu: FAT32 « Konektor pro mikrofon: 6,3 mm jack « Material pouzdra: plast « Barva: bezbarva
Obsah baleni « Systém reproduktor(i « Navod k obsluze « Jack kabel Type-C
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky.
Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu nebude akceptovana.
Datum vyroby: viz sériové cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: xxxxDDMMYYxooxx
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce.
Nejnovéjsi a Gpina verze piirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

& DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréten zu vergréBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fuir Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere
Information wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder die ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaf nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.
Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen.
. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schiden verursachen kdnnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie (ibernommen.
6. Beisichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nichtin den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten « Bluetooth 5.4 « LED-Hintergrundbeleuchtung « Informations-LED-Anzeige « Unterstiitzt
USB-Speichergeréte « Eingebauter FM-Empfanger « Audio-Eingang AUX-Anschluss « Mikrofonanschluss
« True Wireless Stereo (TWS) — eine Option zum Koppeln zweier separater Lautsprecher zu einem
2.0-Lautsprechersystem Spezifikation + Gesamtausgangsleistung (RMS): 15 W « Signal-Rausch-Verhltnis: 70 dB
« Frequenzbereich: 60-18000 Hz + Soundschema: Mono, 1.0 « Breitbandlautsprecher: 1x 8" « Impedanz des
Lautsprechertreibers: 3 Ohm « Betriebsreichweite: 10 m « Anzahl der Hintergrundbeleuchtungsmodi: 5
» Funktion zum Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung: Ja « Stromversorgung: tiber USB, 5V, Li-lon-Akku
« Batteriekapazitat: 1500 mAh « Batteriespannung: 3,7 V « Batterietyp: Formfaktor 18650 - 1 Stk » Akkulaufzeit bei
50 % / 75 % der maximalen Lautstérke: 3,5 / 2,5 Stunden « Akkuladezeit: 4 Stunden » Tuner-Frequenzbereich:
87,5-108,0 MHz « Antenne: Das angeschlossene Stromkabel dient als zusétzliche Antenne « Maximal unterstiitzte
Kapazitét von USB-Flash-Laufwerken: 32 GB « Unterstiitzter Dateisystemtyp des Speichermediums: FAT32
« Mikrofonanschluss: 6,3 mm Klinke « Gehdusematerial: Kunststoff « Farbe: farblos
Packungsinhalt « Lautsprechersystem « Bedienungsanleitung « Type-C-Klinkenkabel
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.
Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen bezuiglich des Produkts ausgeschlossen.
Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: xxooxDDMMYYxxxxx
Der Hersteller behlt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser
Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com
Hergestellt in China.
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Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
BN Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. Th|5froduct does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are ﬁrowde
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features - Bluetooth 5.4 « LED backlight « Information LED display « Supports USB storage devices
* Built-in FM-receiver « Audio-in AUX port  Microphone jack
« True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into one 2.0 speaker system
Specification + Total output power (RMS): 15 W « Signal to noise ratio: 70 dB « Frequency range:
60-18000 Hz » Sound scheme: mono, 1.0 « Broadband speaker: 1x 8 " « Speaker driver impedance:
3 Ohm « Operation range: 10 m « Number of backlight modes: 5 « Backlight off function: yes
« Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity: 1500 mAh - Battery voltage: 3.7 V
« Battery type: form factor 18650 - 1 pc ¢ Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 3.5 /2.5 hrs
« Battery charging time: 4 hrs « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz « Aerial: the connected power
cable is used as an additional antenna « Maximum supported capacity of USB flash drives: 32 GB
« Supported file system type of storage media: FAT32 » Microphone jack: 6.3 mm jack  Housing
material: plastic « Color: colorless Package contents « Speaker system « Operation manual
« Type-C jack cable
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technoloc?y Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Product claims will not be considered if there is evidence of
mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: xxxxxDDMMYYxxxxx
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
Thedlatest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

= g SISTEMA ACUSTICO PORTATIL
- INSTRUCCION

Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes, campos eléctricos o de alta
frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente
aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de
E/ reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a
proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas
B informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo que se
refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase en contacto con la empresa vendedora o con el
servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegdrese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad.
3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afios.
Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo. En el
caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi
como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a
explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso +16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en
que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas * bluetooth 54 « retroiluminacion LED « Pantalla LED de informacion « Admite dispositivos de
almacenamiento USB « Receptor FM incorporado « Puerto auxiliar de entrada de audio « Toma de micréfono
« True Wireless Stereo (TWS): una opcion para emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0
Especificacion ¢ Potencia de salida total (RMS): 15 W « Relacion sefial-ruido: 70 dB + Rango de frecuencia: 60-18000 Hz
+ Esquema de sonido: mono, 1.0 « Altavoz de banda ancha: 1x 8 " « Impedancia del controlador del altavoz: 3 ohmios
+ Rango de operacion: 10 m « Niimero de modos de retroiluminacion: 5 « Funcion de apagado de retroiluminacion: si
« Alimentacion: via USB, 5V, bateria Li-lon « Capacidad de la bateria: 1500 mAh « Voltaje de la bateria: 3,7 V
« Tipo de bateria: factor de forma 18650 - 1 ud. * Duracion de la bateria al 50%/75% del volumen maximo: 3,5/2,5 horas
« Tiempo de carga de la bateria: 4 horas + Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Antena: el cable de
alimentacion conectado se utiliza como antena adicional « Capacidad maxima admitida de unidades flash USB: 32 GB
« Tipo de medio de almacenamiento del sistema de archivos compatible: FAT32 « Conector de micréfono: conector de
6,3 mm « Material de la carcasa: plastico « Color: incoloro
Contenido del paquete « Sistema de altavoces » Manual de operacion « Cable jack Type-C
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida (il ilimitada. La vida util es de 2 afios.
Sihay dafios mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el producto.
Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el niimero de serie del centro del producto: xxxxDDMMYYxxoox
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual.
El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi korgsagedusviljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) véivad m&jutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis
pohjustab hireid.
Akude, elektri- ja elek ik d i
:g/ See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos
olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise
mm ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinud:
1. Kasutage toodet tksnes sellel ettenghtud eesmérgil.
2. Arge vdtke lahti. See toode i sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise
puhul, palun vétke thendust ettevotte-edasimiitjaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote
katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jéitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis vdib pdhjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jéab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet néhtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse
keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet téstuse, meditsiini véi tootmise eesmérgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sGiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaldlitus on
seadusega ettendhtud.
Funktsioonid « Bluetooth 5.4 « LED taustvalgus ¢ Info LED-ekraan ¢+ Toetab USB-méluseadmeid « Sisseehitatud
FM-vastuvdtja « Helisisend AUX port « Mikrofoni pesa « True Wireless Stereo (TWS) - véimalus siduda kaks eraldi
kolarit tiheks 2.0 kdlarististeemiks Spetsifikatsioon * Kogu véljundvaimsus (RMS): 15 W « Signaali ja miira suhe:
70 dB « Sagedusvahemik: 60-18000 Hz « Heliskeem: mono, 1.0 « Lairiba klar: 1x 8" « KSlaridraiveri impedants:
3 oomi « ToGulatus: 10 m « Taustvalgustuse reziimide arv: 5 « Taustvalgustuse véljalilitamise funktsioon: jah
« Toide: USB kaudu, 5V, Li-lon aku « Aku maht: 1500 mAh « Aku pinge: 3,7 V « Aku ttitip: kujutegur 18650 - 1tk
« Aku to6iga 50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 3,5 / 2,5 tundi « Aku laadimisaeg: 4 tundi « Tuneri
sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz + Antenn: ihendatud toitekaablit kasutatakse lisaantennina « USB-malupulkade
maksimaalne toetatav maht: 32 GB  Toetatud salvestusmeediumi failististeemi tiitip: FAT32 « Mikrofoni pesa:
6,3 mm pesa « Korpuse materjal: plastik « Varvus: varvitu Pakendi sisu « Kélarististeem « Kasutusjuhend
« Type-C pistikupesa kaabel
IMPORTUA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.
Valmistamise kuupaev: vaata seerianumbrit pakendil ja/v6i tootel keskel: xooxxxDDMMYY3ooox
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.




KANNETTAVA KAIUTIN
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Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentét (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkéstaattiset purkaukset). Niiden esiintyess lisaa etaisyytté hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja

paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa

sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai
palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton sa@nnot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Téma tuote ei sisélla kdyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.

. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltéda pienid osia.

. Valta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.

Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

6. Ala kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kdytd tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.

7. A3 kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka sydvyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampdétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al4 kéyti laitetta ajaessa autoa, mikili laite hairitsee keskittymista seké tilanteissa, joissa laki

edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet « Bluetooth 5.4 « LED taustavalo « Tietojen LED-néytt6 « Tukee USB-tallennuslaitteita « Sisadnrakennettu

FM-vastaanotin « Audio-in AUX-portti « Mikrofoniliitantd « True Wireless Stereo (TWS) - mahdollisuus yhdistaa kaksi

erillistd kaiutinta yhdeksi 2.0-kaiutinjarjestelmaksi Erittely « Kokonaislahtoteho (RMS): 15 W « Signaali-kohinasuhde:

70 dB « Tagjuusalue: 60-18000 Hz + Adnimaailma: mono, 1.0 « Laajakaistakaiutin: 1 x 8" « Kaiutinohjaimen impedanssi:

3 ohm « Toimintaséde: 10 m « Taustavalotilojen maara: 5 « Taustavalon poistotoiminto: kylld « Virtalahde: USB, 5V,

Li-lon akku « Akun kapasiteetti: 1500 mAh « Akun jannite: 3,7 V « Akun tyyppi: muotokerroin 18650 - 1 kpl

« Akun kesto 50 % / 75 % enimmaisaanenvoimakkuudesta: 3,5 / 2,5 tuntia « Akun latausaika: 4 tuntia « Virittimen

taajuusalue: 87,5-108,0 MHz « Antenni: kytkettya virtajohtoa kaytetaan lisdantennina « Suurin tuettu USB-muistitikkujen

kapasiteetti: 32 Gt « Tuettu tallennusvélineen tiedostojarjestelmétyyppi: FAT32 « Mikrofoniliitanté: 6,3 mm jakki

« Kotelon materiaali: muovi « Vari: vériton Pakkauksen sisalto « Kaiutinjarjestelmé « Kayttdohje « Type-C jakkikaapeli

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika— 2 vuotta.

Jos siina on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei hyvaksyta.

Valmistuspaivamaara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelta: xxxxDDMMYYxxxxx

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan

viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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072 50 Bgsbo3rH0 BB, 3OYEIEBOGBO 3HmEdBOl Bgbisbgd 56 Boowgds.
Fo68mgdols 0956000 0bogngm Bgeez0L 56/cs 3HmeEIdBob 3bEMOL LgHoreo bndHo: xeoxDDMMY Yxooox
o6rdmgdgmo 0@m3gdl zegdsl Bysgsenmb 50 bsbgemddmgsbawmBo Gomommdsimo ga3r10030b Bobss®lio s
B39308303530080. m3)@300b ebergho @ @pdxeco bsbyerddegsbyem dgeodeosm obogrmm 31 - 3300w by:
www.defender-global.com

390Dgd)0s Robgordo.

®OPHTO HXEIO

=
= GRE EFXEIPIAIO XPHZIHXZ

AAwon ouppGPEWoNG. H AEITOUYIX TNG GUOKEVNC (QUOKEVEG) HTTOPEL VO ETINPENTTEL MO LOXVPA TTATIKG, NAEKTPIKA 1}
VYNAAG oUXVOTNTOG TIESIX (PABIOEYKATATTATELS, KIVNTA TNAEPWVO, KPOKUHATO, NAEKTPOTTOTIKEG EKPOPTITELS) / EQv
uBEL, TIPOTTIABATTE VO QUEATETE TNV OMOCTACH OO TIG CUTKEVEG TIOU TIPOKOAOUY TN SLauvSean.
ATtOppupn HIaTapLiy, NAEKTPIKOU Kot AEKTPOVIKOV EE0TIALGHOU
AUTO TO GUPBOAC OTO TIPOIGV, TIG KITOTAPIE 1 TN GUOKEVOGIO TOU UTTOSEIKVUEL OTL TO TIPOIOY Sev Urtopei va amoppupBet
podi pe ook omoppipporta. Oa Tpgmel vo TopadoBet o pion KTAANAN eTaupeion GUAAOYRG Kat aVOKUKAWGNG
E NAEKTPIKWY KOt NAEKTPIKWY GUOKEVWV.
‘Opot Kot TtpoUTIoBETELS Y aopothr) Kot ATOSOTIKI) XPr)0T TOU TIPoidvTog
. NpouldEei katd T Xprion:
1. XpnotoTtoIoTe TO TPOIOV HOVO yiot TOV TPOPAETIOPEVO TKOTO.
2. Mnv armoouvoppoAoyeite. AuTO TO TIpOIOV Sev TIEPIEXEL OVTOMAKTIKG TIO SIKAOUVTOU OUTOSUVORN ETTIOKELI. ZYETIKA ME
TO {TNHOLTNG GLVTAPNONG KAL TNG AVTIKATATTAONG EVOG OTOTUXNUEVOU QVTIKEWEVOU, EQUPUOTTE OE EVOV QVTITPOOWTIO 1
eEoualodotpévo kevtpo aéppig Defender Karrd t Arfyin Tou mpoidvtog, BeBouwbeite ot Sev eivor omowpévo
Ko OTL Sev UTTAPY 0LV EAEVBEPX KIVOUUEV OV TIKEIIEVOX HETXX OTO TIPOIOV.
3. Mokpté omtd Tiaudid KAt Twv 3 €Twv. MTTOpEL Vot TEEPEXEL MIKPK PEPN.
4. Kpotriote pokpid omo ty vypoaia. Moté pnv Pubidete To mpoidv oe uypd
5. Makpid omo SoVATELG KOt MNXOVIKEG KOTOTOVIATELG, OL OTIOIEG MITOPEL VOX TIPOKOAEGOUV X avikr) PAXBN aTo Tipoidv. Ze
TiEpITTTLION PNXaVIKNG BAGBNG Sev TiapéxovTal eyyuroELs.
6. Mnv To xpnoomoteite apouoia omtikrig FAXBNG. Mnv To Xpnatporoteite dtav
TO TIPOIOV EIVOL TIPOPOVUIG EAXTTWHOTIKO.
7. Mn XPnOYOTIOLELTE TO TIPOIOY O€ BEPUOKPATIEG KATW KOL TIAVW OO TIG CUVITTWMIEVEG
Beppokpaateg (Seilte To eyxelpidlo Aertoupyiag), umd cuvBrkeg e&dtpong vypasiag,
KaBwg Ko o€ £XBPIKO TEPBAMOV.
8. Mnv To Badete oo OTOUA.
9. Mn XPNOYOTOLELTE TO TIPOIOV YIat BIOUNXAVIKOUG, LOTPIKOUG 1 KATOOKEVATTIKOUG GKOTIOUG,
10. Z& MEPIMTWON IOV N KTOTTOAY) TOU TIPOIGVTOG TIpayHOTOTIONBNKE € BEppOKPATiE] KATW OO TO PNdEV, TOTE TPV
om6 T Aettoupyia, To TPoidv Tpémtel va Startnpeitan o Beppi) TomoBétnon (+ 16-25 ° € 60-77 ° F) evtdg 3 wpwov.
11. Amevepyoroleite T ouokeur| KGO Opd, OTOV Sev TIPOKELTAL VXL TN XPNOIUOTIOITETE
YLt HeyGAo XPOVIKO SLaaTNaL.
12. MnV XPNOLUOTIOLE(TE TN GUOKEUN KATA TNV 081 yNaN TOU OXNUOTOC, E8V EIVaL TTPOWEVN 1) TIPOCOXT, KL OE GANEG
TIEPUTTWOELG OTAV O VOLOG 0O UTIOXPEUWNVEL VXX CTTEVEPYOTIOWTETE Tr) GUTKEUT.
Xapaxtnplotikd « Bluetooth 5.4 « OmioBiog pwTiopog LED « 086vn LED mAnpopoptwy « Yootpilet ouokeuvég
amoBrkevang USB « Evawpartwpévog Séktng FM « @upa e10650u rixou AUX + Yrodox1 pikpo@uvou
« True Wireless Stereo (TWS) - pacerthoyr yior 60(evgn 800 Eexwplatwv nxeiwv og v choTnua nxeiwv 2.0
Mpoadioptopdg * Tuvolikr 1axUg e£650u (RMS): 15 W + Adyog arjpatog mtpog 86pupo: 70 dB * Eupog ouxvotritwv:
60-18000 Hz * Zx£d10 rixou: povopuwviko, 1.0 « Eupulwvikd nyeio: 1x 8" « Avtiotaon mpoypdpipotog 0drynang nxeiov:
3 Ohm « Edpog Aettoupyiag: 10 m « ApiB6G Aettoupyiwv omiaBiov puwTiopo: 5 « Asttoupyia arevepyoroinang oriaBiou
PWTIopOU: vat * Tpogodoaia: péow USB, 5V, pmortapia Li-lon « Xwpntwotnta protapiag: 1500 mAh « Téon pmotapiog:
3,7V « Tinog pmortapiag: form factor 18650 - 1 tep « Adipketa pmotapiog ato 50% / 75% TG péylotng évioong:
35/2,5 wpeg * Xpdvog popTiong pratapiag; 4 wpeg « Eipog ouxvotitwy Séktn: 87,5-108,0 MHz « Kepaior To
qUVBESENEVO KOAWSIO TPOPOBOTING XPNTHOTIOLETON WG TIPOTBETN Kepadiar « Méyatn uTooTNEI(OpEVN XWPNTIKOTNTX
povédwv flash USB: 32 GB « Yoot pildpevog TUTIOG HEoU omoBrKeVong CUCTAKOTOG apxeiwv: FAT32
* YroSox1 pkpo@uvou: Yrodoxr 6,3 mm « YAKO TepBAUOTog; TAAGTIKO * XpUa: GXpwho
Mepieyopeva cuoKeVaTiag « JVoTNpa NYEiwy * Eyxepidlo Asrtoupyiog « Kodwsio umodoxng Type-C
EIZATQIHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Korrookevaotnc: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Arteploptatn Siapkeia {wnc. H Sidpkeia {wnig eivat 2 xpovia
Edv urtéipxet pnxavikr) BAGBN, ot o€IWOEIG OYETIKA He TO TIPOioY Sev Bat yivovTon SeKTEG.
Hpepopinvia karaokeung: BAETte ogtplad aptBjd guokeuaaiag f/kat KEVTpOou TipoiovTog: xxxDDMMYYxooox
O kartaokevoaTg Slompel To SKaiwpo var AMGEEL Tal TEEPLEXOPEVEL KO TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TIOKETOU TIOU QVAPEPOVTOL
0€ QUTO TO eYXEPISI0. To TIO TIPOTPATO KAl aVOAUTIKO EYXEPISIO AetToupyiag eivar Stabéaiio ot Sievbuvan
www.defender-global.com
Kortawokevaopévo oty Kivaw

- PRIJENOSNI ZVUENIK
< HR @ CNR (pyrstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni
telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
E svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
elektricne i elektronske opreme.

mmmm Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i
zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci
robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.

Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je viSa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne
koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije

neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,

a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Bluetooth 5.4 « LED pozadinsko osvjetljenje « Informacijski LED zaslon « Podrzava USB uredaje za
pohranu « Ugradeni FM-prijemnik « Audio ulaz AUX prikljucak « Prikljucak za mikrofon « True Wireless Stereo
(TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika
Specifikacija + Ukupna izlazna snaga (RMS): 15 W « Omjer signal/Sum: 70 dB « Frekvencijski raspon: 60-18000 Hz
+ Zvuéna shema: mono, 1.0 « Sirokopojasni zvuénik: 1 x 8" « Impedancija drajvera zvucnika: 3 Ohma » Domet rada:
10 m « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 5 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da « Napajanje:
preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 1500 mAh « Napon baterije: 3,7 V « Virsta baterije: format
18650 - 1 kom « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 3,5/ 2,5 h + Vrijeme punjenja baterije:
4 sata » Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Antena: prikljuceni kabel za napajanje koristi se kao
dodatna antena » Maksimalni podrzani kapacitet USB flash pogona: 32 GB » Podrzani tip sustava datoteka medija
za pohranu: FAT32 « Uticnica za mikrofon: 6,3 mm uticnica « Materijal kuista: plastika « Boja: bezbojna
Sadrzaj paketa + Sustav zvucnika « Prirucnik za rad « Type-C jack kabel
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xxcoxxDDMMYYsxxoxxx
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i
detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- HORDOZHATO HANGSZORO
= HUN  yaszNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkozok) muikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(rddidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalia meg névelni az interfészt okozd eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytitt elhelyezni. A megfelelé
mmmm akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijté és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallitani.
A termék biztonsagos és hatékony | alatanak feltételei
H alati 6vintézkedések
1. Aterméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
kereskeddhoz vagy a Defender hivatalos szervizkozpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.
Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

w

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

8. Ne tegye a széjaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tértént, akkor

mUkodés el6tt a terméket 3 dran belil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarmuvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkodz kikapcsolasara.
Jellemzok « Bluetooth 54 « LED hattérvilagitas « Informécios LED kijelz6 « Tamogatja az USB taroloeszkézoket
« Beépitett FM-vevo « Audio-bemenet AUX port « Mikrofon csatlakozo « True Wireless Stereo (TWS) - lehet6ség
két kiilonallo hangsugérz parositasara egyetlen 2.0 hangszororendszerbe Specifikacio « Teljes kimeneti
teljesitmény (RMS): 15 W « Jel/zaj arany: 70 dB « Frekvencia tartomany: 60-18000 Hz  Hangséma: mono, 1.0
« Szélessavli hangszoro: 1 x 8" « Hangszord meghaijtd impedancia: 3 Ohm « MUikodési hatétav: 10 m
« Hattérvilagitasi modok szama: 5 « Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen « Tapellatas: USB-n keresztl, 5V,
Li-lon akkumulétor « Akkumulétor kapacitasa: 1500 mAh « Akkumulator fesztiltség: 3,7 V « Akkumulator tipusa:
18650 méret(i - 1 db « Az akkumulator élettartama a maximalis hanger6 50%-anal / 75%-anal: 3,5 /2,5 éra
« Akkumuldtor toltési ido: 4 6ra « Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz « Antenna: a csatlakoztatott
tapkabel kiegészité antennaként szolgal « Az USB flash meghajtok maximalis timogatott kapacitasa: 32 GB
« Tamogatott féjlrendszer tipust adathordozo: FAT32 « Mikrofon csatlakozo: 6,3 mm-es jack « Haz anyaga:
mianyag « Szin: szintelen A csomag tartalma « Hangszor6 rendszer « Hasznalati Gtmutato « Type-C jack kabel
IMPORTOR: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Mechanikai sértilés esetén a termékre vonatkozo reklamaciot nem
fogadunk el. Gyartési datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkdzpont sorozatszamat: 000xDDMMYYsooxx
A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhetd el
Kinaban késziilt.



MOPTATUBTI AKYCTUKABIK, XXYWE

0 KAz HYCKAY/bIK

Colikectik geknapaumackl. KypbinfbiHbiH (KypbinFbiiapabiH) XyMbIC icTeyiHe CTaTiKabIk, EKTPAIK HemMece XOoFapbl
KuinikTi epictep (pagnoannapatypa, yansl TenegoHAaPp, WafFbiH TONKbIHABI NELTep, 31eKTPOCTaTMKaNbIK paspaaTap)
acep eTyi MyMKiH. TyblHaaFaH ke3je, Keaepri KeNTipeTiH Kypbl/iFblAaH apakallblKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.

batapes, 271eKTp/iK XaHe 3/1eKTPOHAbI XKabAbIKTapAbl Kajere Xapary

Tayapparbl, Tayapra apHanfaH 6atapeszarel Hemece kanTaMagafbl 6y 6enri, Tayap/bl TYpMBICTbIK KangblKTapMeH
6ipre kajere xapartyfa 601MaliTbIHABIFbIH Bingipesi.

On 6atapes, 31eKTPAIK XaHe 3NeKTPOHALI XabAbIKTap/bl X1Hay MeH kazere xapaTy 6oiibiHLa koMnaHuAnapFa

KeTKizinyi Tmic.
E/ Tayapap! kayincis xeHe TMiMA| KonaaHy TapTi6i MeH WapTTapbl
CakTolK Wwapanapbi:
1. Tayapabl Tek Tikenei TafaiibiHaanybl 60MbIHILA KO 1
2. benwektemeHi3. bepinreH ByiibiMaa O3iHAIK XeHAeyre XaTaTbiH 6eiKTep XOK. Kbi3MeT kepcety xaHe
6Gy3binFaH GyibIMABI aybICThIPy CypakTapbl GolibiHila caTylbl-GprpmMara Hemece Defender aBTopaacTbipbinFaH cepsuc
OpTanbIfbIHA XYiHiHi3. TayapAbl kabblnaayAa OHbIH TYTaCTbIfbIHA XaHE iLiHAE epKiH OpbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapAbIH
KOK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.
3. 3acka peltinri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak Genekrep 60/ybl MyMKiH.
4. ByiAbIMFa XaHe OHbIH, iLLiHE bLIFaNAbIH KipyiH XiBepMeH3. byiibIMab! CyibIKTbIKTapFa CanMaHbi3.
5. TayapablH MexaHUKa/blK 3aKbIMAANYbIHa 9Keayi MyMKiH, OyiibIMHbIH CiKiHY XoHe
MeXaHMKaNbIK XYKTeNyiH XibepMeHis.
6. By/ibIMHbIH KepiHeTiH 3aKbiMaanybl kesiHae konaaH6aHbI3. KepiHey bysbliraH KypbLifbiHbl KOAaHEaHbI3.
7. ¥CbIHbIAATBIH TemnepatypajaH TeMeH Hemece XXOfapbl TeMmnepatypasa, KOHLleHCaLIMﬂﬂaI;\TbIH bINfanAblNbIK
TyblHA@FaH/a, COHAalA-ak arpeccuanbik opTaza kongaHbaHpi3 (NaliaanaHyLubl HYCkayblH KapaHpis).
8. Aybizfa canyra 6oMaiiabl.
9. byibIMAbI BHEPKaCINTIK, MeAULMHANBIK XaHE OHAIPICTIK MakcaTTa KonAaHGaHpI3.
10. Erep Tayap/blH TackiManAaHybl Tepic Temnepatypaza Xyprisince, naiganany anjbiHia Tayapsa Xbinbl 6enmese
(+16-25 °C) 3 caFaT keneMiHae XblbiHyFa MYMKIHAIK 6epy Kepek.
1. ¥3K YaKbIT apanbifblHAa KOAAHY KOCTap/iaHOaFar Xafaaitaa, KYPbLFbiHbI 9p XONbl COHAIPI3.
12. Erep KypbinFbl KOHINIHi3Ai anaHAaTaTbiH XafAaiAa, Kenik kypanbliH Xyprisy 6apblCbiHA, COHAANR-aK KYPbIAFbIHbI
COHZIPY 3aHMeH KapacTbipbiFaH XafAaiiAa KonaH6arbI3.
ApHaitbl cakTay, TacbiMasjay XoHe OpHaNacTbIpy LWapTTapbl Ke3aeamereH. Kbi3MeT Mep3iMi ankTanfaHHaH KeidiH 6yn
GyiibIMab! Kapere xapaTy Hap/iblk MEMAEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XaHe 3aHAAPAbIH TaanTapbiHa CAIKeC OpbIHAANYbI THIC.
MakcaTbl: akyCTvKabIk Xyie - AblObIC WblFapyFa apHa/faH Kypblibl.
Epexwenikrepi + Bluetooth 54 « XapblkavoaTbI apTkbl Xapbiebl + AKNapaTTbIk AVOATBI Avcrnelt « USB cakTay KypblifFbinapbiH
Kkongaiip! « Kipictipinren FM kabbingasbiubl « Ayauo kipic AUX nopTsl « MUKpohoH yack!
« True Wireless Stereo (TWS) - eki 6enek AnHamukTi Gip 2.0 AuHaMIK XXyiAeciHe XynTacTbipy MyMKiHAiri
TexHuKanbIk cunatrama « XXannbl Whibic KyaTbl (RMS): 15 BT « CurHan MeH Ly katbiHackr: 70 A4b « Xuinik AnanasoHb:
60-18000 I * [lpi6bic cxemacsl: MOHO, 1.0 » KeH >konakTbl AvHamuk: 1x 8 Atoiim « [lnHamuk ApaiisepiHin keaeprici: 3 Om
« Kymbic aykpimbl: 10 M + ApTKbI Xapblk PEXIMAEPIHIH CaHbl: 5 « APTKbI XapbIKTbl €LY GyHKUMACHL 13 * Kyar kesi: USB
apKbUbl, 5B, MTUIA-MOHABI BaTapes « batapesHblH CbllibMAbUbIFLI: 1500 MAY « AKKyMyASTOP/ABIK KepHeyi: 3,7 B
+ batapes Typi: popma dakTopsl 18650 - 1 aaHa « Makcumanap! Abibbic keneminin 50% / 75% batapesHbiH Kbi3MeT eTy Mep3imi:
3,5/2,5 car. » batapesHbl 3aps/iTay yakpiTbl: 4 cafat * TroHep Xuiiri AvanasoHbi: 87,5-108,0 My « AHTeHHa: KoCbliFaH KyaT
Kabeni KocbIMLLa aHTeHHa peTiHze Naiifanatbinaas! » USB dasLu-auckinepitin, eH ken Konaay KOpCeTIETH CbliibIMABLIbIbL:
3216 + Konzay kepceTineTiH aiinbIk XyiieHiH cakay kypasbi: FAT32 « MiuKpodoH yacs!: 6,3 MM yachI
« Kopnyc Matepuaner: naactuk « Tyci: Tyccis
Maker MasmyHbI « [JuHammk Xyiieci « Maitnanary Hyckaynbiebl « Type-C yacel kabeni
Umnoprraywibi: OO0 «T/] Komnanus [lederaep» Aapec: 127030 r. Mockea, BH.TEp.r. MyHULMManbHbIA OKPYr TBEpCKOW,
yn. Cywiésckas, 4. 27, cTpoeme 2, 37ax 3, nomelwerme |, komHata 3, oduc 63.
Orpipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
LLlexeyci3 caktay Mep3imi. MaiiaanaHy Mep3imi - 3 aid. Keninaik Mepsimi - 3 aid.
Erep MexaHVKabIk 3aKbiM 60/1Ca, eHiMre KaTbiCTbl LiafbiMAAP KabblngaHbaiizbl.
Defender yakineTri cepeicrik opTasibikTaps! - cinteme 6oiibiHLua kapaHpi3 hitps;//kz.defender-global. com/places/service
OHgipinren kyHi: KantamaHb! >aHe/Hemece eHiM OpTa/ibifbiHbIK, CepUANbIK HEMIPIH kapaHbi3: 0xxDDMMYYxooox
OHAipyLLi OCbl HYCKayIbIKTa KOPCETIEH NaKeTTiH Ma3MyHbI MeH CUnaTTaManapblH e3repTy KyKbifblH cakTaiiabl. COHFbl XaHe
enkelt-Tenkeiini naiiaanany xeHinaeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiiTbiaa ko xeTima
KbiTaiiaa xacanfaH.

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne,
electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalagje radiowe, telefony komdrkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodUJacych zaktdcenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W
mmmm ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czedci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca
lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i
nie zawiera w srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do Srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibragje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przywykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywa¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywa¢ produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji

nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wyfgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w
przypadkach, gdy obowigzek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkcje + Bluetooth 5.4 « Podéwietlenie LED « Informacyjny wyswietlacz LED « Obstuguje urzadzenia pamieci masowej
USB » Whbudowany odbiorik FM « Wejscie audio AUX « Gniazdo mikrofonu « True Wireless Stereo (TWS) - mozliwos¢
sparowania dwach oddzielnych gtosnikow w jeden system gtosnikow 2.0 Specyfikacja « Catkowita moc wyjsciowa
(RMS): 15 W « Stosunek sygnatu do szumu: 70 dB « Zakres czestotliwosci: 60-18 000 Hz » Schemat dzwieku: mono, 1.0
+ Glosnik szerokopasmowy: 1x 8" « Impedandja przetwornika gtosnika: 3 omy « Zasieg dziatania: 10 m « Liczba trybow
podswietlenia: 5 « Funkcja wytaczania podswietlenia: tak « Zasilanie: przez USB, 5V, akumulator Li-lon « Pojemnos¢
baterii: 1500 mAh « Napiecie akumulatora: 3,7 V « Typ baterii: format 18650 - 1 szt « Zywotnos¢ baterii przy 50% / 75%
maksymalnej gtosnosci: 3,5 / 2,5 godz. + Czas fadowania baterii: 4 godz + Zakres czestotliwosci tunera: 87,5-108,0 MHz
+ Antena: podiaczony kabel zasilajacy stuzy jako dodatkowa antena « Maksymalna obstugiwana pojemnosc dyskow
flash USB: 32 GB + Obstugiwany system plikow nosnikéw danych: FAT32 « Gniazdo mikrofonu: gniazdo 6,3 mm
+ Materiat obudowy: tworzywo sztuczne « Kolor: bezbarwny Zawartos¢ opakowania « System glosnikow
+ Instrukgja obstugi « Kabel typu jack Type-C
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnos¢ — 2 lata. W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych reklamacje
dotyczace produktu nie bedg uwzgledniane. Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum
produktu: xxoxDDMMYYxxxxx Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametrow technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inaltd (apratura

radiio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mriti

distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste brulen
tiuni pentru protectia mediului i a

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele electrice si

E electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele

electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de cétre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile
I de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de sigurant si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnic si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La
primirea produsului convingeti-vé ca dansul este integral si nu exista in interiorul dénsului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la deteriorarea mecanica a
produsului. in cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantji.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este
deteriorat.
7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. Anuseintroduce in gura.
9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10.1n cazul, in care transportarea produsului a fost efectuat la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie
trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,
si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevéazuta de legislatie.
Particularitatile  Bluetooth 54 « lluminare de fundal cu LED  Afisaj LED cu informatii + Suporta dispozitive de stocare USB
« Receptor FM incorporat « Port AUX de intrare audio « Mufa pentru microfon « True Wireless Stereo (TWS) - o optiune pentru
aasocia doud difuzoare separate intr-un singur sistem de difuzoare 2.0 Caietul de sarcini « Putere totala de iesire (RMS):
15 W + Raport semnal/zgomot: 70 dB « Gama de frecvente: 60-18000 Hz + Schema de sunet: mono, 1.0  Difuzor de banda
larga: 1x 8" « Impedanta driverului difuzorului: 3 Ohm  Raza de operare: 10 m « Numdr de moduri de iluminare de fundal: 5
« Functia de oprire a luminii de fundal: da « Alimentare: prin USB, 5V, baterie Li-lon « Capacitate baterie: 1500 mAh
« Tensiune baterie: 3,7 V « Tip baterie: factor de forma 18650 - 1 buc * Durata de viatd a bateriei la 50% / 75% din volumul
maxim: 3,5 / 2,5 ore « Timp de incércare a bateriei: 4 ore « Gama de frecventa a tunerului: 87,5-108,0 MHz + Antena: cablul de
alimentare conectat este folosit ca antend suplimentara « Capacitatea maxima acceptata a unitatilor flash USB: 32 GB
+ Tip de suport de stocare suportat de sistem de fisiere: FAT32 « Mufa pentru microfon: mufa de 6,3 mm « Material carcasa:
plastic « Culoare: incolor Continutul pachetului  Sistem de difuzoare + Manual de operare + Cablu jack Type-C
Importatorul: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producétor: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. In cazul in care exist4 deteriordri mecanice, nu vor fi acceptate
pretentii privind produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs: x00cxDDMMYY3oox
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai
recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com
Produs in China.

RU MOPTATUBHAA KOJTIOHKA
A 4 MHCTPYKLMA

MAeknapauusa cootBetcTBnA
Ha (yHKUMOHMPOBaHIe YCTPOVCTBa (YCTPOIACTB) MOrYT MOBAMATH CTATAUECKIE, INEKTPUUECKYE AN BICOKOUACTOTHbIE NOA
(paavoannapatypa, MOGWbHbIE TeNehOH, MUKPOBOHOBBIE MeuM, 31EKTPOCTaTUECKVe PaspsAbl). B C/lyuae BOSHUKHOBEHMA
YBeMYbTE PaCCTORHME OT YCTPOIACTBA, BbI3bIBAIOLLETO MOMEXH.
y PUUECKOrO U
70T 3HaK Ha Tosape 6arapeiikax K TOBapy U Ha ynakoske 03HAYaeT, UTO TOBAP HE MOXET BbiTb YTUAM3UPOBaH BMECTE C BbITOBBIMM
omxoamu. OH A0/MKeH BbiTb A0CTaB/EH B KOMMaHIO MO c60pY 1 yTUAM3aLm 6atapeek, NEKTPUHECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
obopyzoBaHuS.
Mpasuna u ycnosus n3dd va ToBapa
Mepbi npeaocTopoXHoCTH:
I 1. VIcrnonb30BaTh TOBAP TO/LKO MO MPAMOMY Ha3HaueHNIo.

2. He pa3bupars. [laHHOE W3/ie/vie He COAEPXKWT UacTeld, NOA/IeXALLIMX CaMOCTOATEALHOMY PeMOHTY. Mo Bonpocam
06CnyXMBaHNA 1 3aMeHbI HEVNCNPaBHOTO M3AeNA obpalliaiiTech K prpMe-NPOAABLY MW B aBTOPM30BaHHBINA CEPBHCHBIIA LIEHTP
Defender. Mpy npueme ToBapa y6eAnTeCH B €r0 LIE/IOCTHOCTU 1 OTCYTCTBIAN BHYTPU CBOBOAHO NMepeMELLIaHOLLXCA MPEAMETOB.

3. He npepHasHayeH Ans AeTeit 40 3-x n1eT. MoxeT coaepxaTb Menkvie AeTanu.
4. He ponyckaTb NONaaaHua Bary Ha U3genve 1 BHyTpb ero. He onyckartb 13jeme B XuaKOCTY.
5. He noageprar u3ae/me BUGPALIAM 1 MeXaHWUECKIM Harpy3kaM, CIOCOBHBIM MPUBECTY K MEXaHIHECKIM MOBPEXACHIAM
T0Bapa. B Cyyae HaMumA MexaHUECKVX MOBPEXAEHNIA HIKAKVIX raPaHTVIA Ha TOBaP He AAeTCs.
6. He ncnonb3osaTh Npu BUAVMBIX NOBPEXAEHMAX M3eNNA.

He non308aTbCA 3aB10MO HENCTIPaBHbIM YCTPOMCTBOM.
7. He cnonb30BaTh Mpy TeMMepaTypax HIKE WAK Bbile PEKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKLMIO M0/Ib30BaTENIA), NPY BOSHUKHOBEHNH
KOHZIEHCVIDYEMOI BJIaXHOCTM, @ Takoe B arpeccvBHOM Cpese.
8. He 6parb B por.
9. He 1CNOb30BaTh U3AE/ME B MPOMBILLACHHDIX, MEAVLIAHCKIX UM MPOM3BOACTBEHHBIX LEASX.
10. B cyyiae, ec/iv TPaHCMOPTMPOBKa TOBApa OCYLLECTBASIAC NPV OTPULIATE/bHBIX TEMMepaTypax, Nepe/ Ha4aloM KCMyataLmn
HYXXHO f1aTb TOBapY COTPETLCA B TENVIOM romeLueHinm (+16-25 °C) B TeueHme 3 yacos.
1. BbIK/IK0UaTh YCTPOICTBO KaX/blii Pas, KOTAa He MAaHMPYETCs UCMONB30BaTb €ro B TEUEHME AMTENLHOTO NEPUOAA BPEMEHN.
12. He ncnonb3oBatb yCTPOIACTBO NP BOXAEHN TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa B C/Iy4ae, eCn YCTPOICTBO

OTB/leKaeT BHIMaHMe, a Takoxe B Tex Clyyas, KorAa OTK/IoUeHMe yCTPOIACTBa NPe/yCMOTPEHO 3aKOHOM.
CriewanbHbie YCI0BUA XPaHEHINS, TPAHCMOPTMPOBKY U Peanm3aLyi He NPeAyCMOTPEHbL. YTUAM3ALIAS STOTO U34S/ MO 3aBEPLIEHIN
€ro cpoka Cﬂy)K6bI AONKHA BbINONHATLCA B COOTBETCTBUM C Tpe6OEaHMﬁMM BCeX HOPMaTNBOB 1 3aKOHOB.
HazHaueHue: akyCTuyeckas cvicTema — YCTPOVICTBO A/1A BOCTIDOM3BE/CHNA 3BYKa.
OcobenHocty * Bluetooth 54 + CBeToavioaHan noAcseTKa * ViHdopmaLmorHbli LED gucnneii » Moaaepxvisaet USB HakonmTenm
* BctpoeHHblii FM-npuiemumk « AUX-ayanoBxog « Pasbem ana MukpodoHa  True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCT
COMPAXEHAS ABYX OTAE/IbHbIX KOJIOHOK N0 Bluetooth B akyctudeckyto 2.0 cucremy XapakTepucTku « CymmapHas BbIXOAHas
MolLHocTb (RMS): 15 Bt « CooTHowweHue curHan/iym: 70 Ab « [lnanasoH yactot: 60-18000 I'y » 38ykoBas cxema: MoHo, 1.0
« LLmpokononocHsIi guHamuk: 1x 8 « ConpoTvsaeHie AuHamukos: 3 OM « [lanbHocTb aeiicTems: 10 M « KOnMUecTBo cBeToBbIX
PEXMMOB: 5 + DyHKLIA BbIKKOYEHNS NOACBETKY: €CTb * MiTaHue: ot USB, 5 B, Li-lon op * Emkoctb opa: 1500 MAu
« HanpsxeHue akkymynsTopa: 3.7 B « Tun snemeHToB niTanms: popm-aktop 18650 - 1w » Bpems paboTbl oT akkymyastopa Ha
50% / 75% OT MaKcmanbHoN rpoMKocTL: 3.5 / 2.5 yac « Bpema 3apaaki akkyMynsTopa: 4 yac * PaavouacToTHbI AnanasoH:
87.5-108.0 M * AHTeHHa: B KauecTBe A0NO/HUTE/IbHOI aHTEHHbI NCNONb3YETCA NOAKIKOUEHHbIA kabenb NiTaHuA « MakcManbHbIA
noaAepxvBaeMbii o6bem namstit USB-¢neLu-Hakonurens: 32 6 « MoaaepskviBaemblid TN $aiioBOI CUCTEMbI HOCUTENS NAMSTH:
FAT32 « Bxog, a1 M1KpodoHa: 6,3-MM ek « Martepuan kopnyca: niacTvik « LiseT: 6ecuigeTHblii
Komnnexraums + Akyctnyeckas cuctema « VHcTpykums « Kabenb Type-C
Wmnoprep 8 PO: 000 «T/] Komnarus Jedergep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TE.N. MyHULNabHbIi OKpyr TBEPCKON, 1.
Cywésckas, a. 27, crpoerme 2, 3tax 3, nomeltienme Ill, komHara 3, opuc 63.
Vizrotourens: YaiiHa InektpoHuke LLlerxers Komnarn. Agpec: 35/F, Brok A, dnexpormke CaiieHc g, TexHonogxu bunaur,
LWeHHar [xxoHray, LLleHbxeHs, KuTaii. Caenato B Kutae.
CpoK rofHOCTI He orpaHuyeH. Cpok cnyxﬁm 3 mecaua. FapaHTUIHbIA CPOK - 3 Mecm_(a
Mpy Hannumm KX T 110 T0Bapy He np
Ceptugukar cootsetcTaus N2 EASC RU C-CNAXGS6B 05069/24 OpraH no cep‘rwqm KaLwn ObuiecTsa ¢ orpaqueHHoM
oTBeTCcTBeHHOCTbIO "Omera-Tecr* CootsetcrayeT TpeboBaHNAM TexHuueckuii pernameHT TamoxeHHoro cotosa "0 GesonacHocTn
HU3K0BO/LTHOrO 060pyAoBaHKsa” (TP TC 004/2011), TexHnueckmii perameHT TaMOXeHHOTO COt3a "SneKTpoMarHuTHas
COBMECTVMOCTb TexHueckux cpeacts” (TP TC 020/2011) Cpok AeiicTBua ¢ 28.06.2024 no 27.06.2029 BKItOUMTENLHO
[MonHyo MHGOPMALIWIO O CepTUdMKaTE COOTBETCTBYSA CM. Ha CaiiTe www.defender.ru
Tpyt OBHapyXeHM HENCTIPaBHOCTY OBPATUTECH B CEPBICHIV LIEHTP.
CncoK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiie Defender: https://defender.ru/places/service
[ata Npon3BOACTBa: CM. Ha ynakoBKe v/ Ha TOBape B LieHTpe cepuiiHoro Homepa: X0oxAAMMI Txooox
TMpov3BoauTens OCTaBARET 33 COBOM NPaBO U3MEHEHNA KOMMIEKTALIMY 1 TEXHNYECKIX XapaKTEPUCTIAK, yKa3aHHbIX B TOV
VHCTPYKLM. MOCAIeAHSS Y NOAHaA BEPCUA MHCTPYKLIMM AOCTYMHA Ha caiite www.defender.ru
CaenaHo B Kutae.

PRENOSNI ZVOENIK
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske napeljave,
mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Cese zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektricnih in
B c|cktronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obmite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogajih izhlapevanja viage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti
na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 54 « LED osvetlitev ozadja * Informacijski LED zaslon « Podpira pomnilniske naprave USB
* Vgrajen FM-sprejemnik + Avdio vhod AUX vrata « Prikljucek za mikrofon « True Wireless Stereo (TWS) — moznost
zdruzitve dveh locenih zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 Specifikacija « Skupna izhodna moc (RMS): 15 W
* Razmerje med signalom in Sumom: 70 dB « Frekvencni razpon: 60-18000 Hz * Zvocna shema: mono, 1.0
« Sirokopasovni zvocnik: 1 x 8" « Impedanca gonilnika zvocnika: 3 Ohm « Domet delovanja: 10 m « Stevilo nacinov
osvetlitve ozadja: 5 » Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da « Napajanje: preko USB, 5V, Li-lon baterija
+ Kapaciteta baterije: 1500 mAh « Napetost baterue 3,7V « Vrsta baterije: faktor oblike 18650 - 1 kos
+ Zivljenjska doba baterije pri 50 %/75 % najvedje glasnosti: 3,5/2,5 ure « Cas polnjenja baterije: 4 ure
« Frekvencno obmodje sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Antena: prikljucen napajalni kabel se uporablja kot dodatna
antena « Najvecja podprta kapaciteta kljuckov USB: 32 GB « Podprta vrsta datotecnega sistema medija za
shranjevanje: FAT32 « Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm prikljucek « Material ohisja: plastika * Barva: brezbarvna
Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov « Navodila za uporabo « Kabel z vticnico Type-C
UVOZNIK: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne
bodo sprejete. Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke: xxoxDDMMYYxxxxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku.
Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatdra,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze
utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mézete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a
vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku zistite jeho ucelenost” a nepritomnost volne postvacich casti v iom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Moze obsahovat drobné casti.
4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. NevyloZit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok méa zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutzitie), v pripade vytvarania
kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v
teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnt v priadoch ked'sa nebude pouzivat' dihsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicov, tiez
v pripadoch ked'je vypéjanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Osobitosti * Bluetooth 5.4 « LED podsvietenie « Informacny LED displej + Podporuje tlozné zariadenia USB
« Vstavany FM prijimac « Audio-in AUX port « Konektor pre mikrofon « True Wireless Stereo (TWS) -
moznost’ sparovat’ dva samostatné reproduktory do jedného systému reproduktorov 2.0
Specifikacia « Celkovy vystupny vykon (RMS): 15 W « Odstup signalu od $umu: 70 dB « Frekvencny rozsah:
60-18000 Hz + Zvukova schéma: mono, 1.0 « Sirokopasmovy reproduktor: 1x 8 " « Impedancia
reproduktora: 3 Ohm « Prevadzkovy dosah: 10 m « Pocet rezimov podsvietenia: 5 « Funkcia vypnutia
podsvietenia: ano « Napajanie: cez USB, 5V, Li-lon batéria « Kapacita batérie: 1500 mAh « Napétie batérie:
3,7V « Typ batérie: tvarovy faktor 18650 - 1 ks « Vydrz batérie pri 50 % / 75 % maximalnej hlasitosti:
3,5/2,5hod « Doba nabijania batérie: 4 hod « Frekvencny rozsah tunera: 87,5-108,0 MHz « Anténa:
pripojeny napéjaci kabel sa pouziva ako pridavna anténa « Maximalna podporovana kapacita USB flash
diskov: 32 GB « Podporovany typ ulozného systému stiborov: FAT32 « Konektor pre mikrofén: 6,3 mm jack
« Material puzdra: plast « Farba: bezfarebna
Obsah balenia -+ Systém reproduktorov « Navod na obsluhu « Jack kabel Type-C
Dovozca: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas poutitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Ak déjde k mechanickému poskodeniu, reklamécia
produktu nebude akceptovana.
Datum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové cislo centra produktu: x0cxDDMMYYxoxxxx
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stréanke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
BRUKSANVISNING

F om & tai Ise. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa

falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, dka

avstandet fran anordningen som orsakar storningar.

Not om miljoskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elekriska och
elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna

E elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta &ndamél, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna

I symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pé forpackningen indikerar att produkten innefattas av

denna bestammelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljén och din

omgivning.

Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten

Sakerhetsatgérder:

1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och utbyte av en

defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar

emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehalla smé delar.

4. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.

5. Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till

mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Tainte i munnen.

9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C)

under 3 timmar.

11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvénda den under en lang tid.

12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da anordningen ska

stangas av enligt lagen.

Sérdrag * Bluetooth 5.4 « LED-bakgrundsbelysning « Information LED-display « Stoder USB-lagringsenheter

« Inbyggd FM-mottagare + Audio-in AUX-port « Mikrofonuttag « True Wireless Stereo (TWS) - ett alternativ for att

koppla ihop tva separata hogtalare till ett 2.0-hdgtalarsystem Specifikation ¢ Total uteffekt (RMS): 15 W

« Signal/brusférhallande: 70 dB « Frekvensomrade: 60-18000 Hz » Ljudschema: mono, 1.0 « Bredbandshégtalare:

1x8" « Hogtalarelementimpedans: 3 Ohm « Driftrackvidd: 10 m « Antal bakgrundsbelysningslégen: 5

« Bakgrundsbelysning av funktion: ja « Strémforsorjning: via USB, 5V, Li-lon batteri « Batterikapacitet: 1500 mAh

« Batterispanning: 3,7 V « Batterityp: formfaktor 18650 - 1 st « Batteritid vid 50 % / 75 % av maximal volym:

3,5 /2,5 timmar « Batteriladdningstid: 4 immar  Tunerns frekvensomrade: 87,5-108,0 MHz « Antenn: den anslutna

strémkabeln anvands som en extra antenn » Maximal kapacitet som stods for USB-minnen: 32 GB « Filsystemstyp

av lagringsmedia som stods: FAT32 « Mikrofonuttag: 6,3 mm uttag « Material i holjet: plast « Farg: férglos

Paketets innehall + Hogtalarsystem « Bruksanvisning « Type-C-jackkabel

Importor: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology

Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 &r.

Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende produkten.

Tillverkningsdatum: Se férpackningen och/eller produktcentrets serienummer: x00xxDDMMYYxxxxx

Tillverkaren forbehaller sig rétten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna

bruksanvisning. Den senaste och fullstindiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

Bexnapaujis BignoBigHocTi. Ha GyHKLOHyBaHHA NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMAVBATY CTAaTUYHI, e/1eKTPUYHI abo
BUCOKOUACTOTHI MonA (pagioanaparypa, MoBibHI TenehoHw, MIKPOXBULOBI Neui, ENeKTPOCTaTUHI Po3psAM, TOLLO). Y
BUNaZKY BUHVKHEHHA Takoro BBy 36inbLuTe BiACTaHb Big, Oro Axepena.
Yunizaujia 6atapeiiok, €/IeKTPUUHOTO | e/IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
LA nosHauka Ha BUpobi, batapeiikax Ao BMpoby abo ynakoBLi Mo3Hauae, Lo BIPI6 He MOXHa yTuAi3yBaTi 3 NOBYTOBAMM

BiAxozamu. BiH nosuHeH GyTv AOCTaBAeHMIA B MicLie N0 360py Ta yTunisaLlii 6atapeliok, enekTpuyHoro Ta
ﬁ €/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

Mpaeuna Ta yMmoBy Ge3neyHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy

3ano6iHi 3acobu:

1. BUKOPMCTOBYBAT/ TOBAP TibkM 3a NPAMUM NPU3HAUEHHAM
2. He posbupaty. [laHuii NpuUCTpiii He MICTUTb YaCTH, LLO MiANAaI0TL CaMOCTIHOMY peMoHTY. LLloao 0bcayroByBaHHs Ta
3aMiHV HecpaBHOro BUPOGY 3BepTaiiTecs 40 GipMu-NpoAaBLA abo B aBTOpKU30BaHWI cepicHuiA LenTp Defender. Mig yac
npuiiMaHHs ToBapy BMEBHITLCA B AOTO LINICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BcepeaVHi MpeAMETiB, Lo BiIbHO MepeMiLLyroTbcs
. He nepeabaueHuii gna Ajteid Bikom A0 3-x pokiB. Moxe MicTuTi ApibHi AeTani
. 3anobiralite nonagaxHa Bosior Ha Bupi6 abo BcepesavHy BUPoBy. He 3aHyprolite BUPI6 B pianHy
. 3anoGiraiite BMBY Ha BUPI6 BIGpaLLi Ta MeXaHiYHIX HaBaHTAaXEHb, LLIO MOXYTb MPUBECTA
10 YLIKO/KEHHS BMPODY. [apaHTis He HAAAETLCA Ha BUPIO, LLIO MaE MeXaHiUHi MOLUKOAXKEHHS.
He kopucTyiiTecst BUpO6oM, AKLLO BiH MOLLKOAKEHMIA.
He BukopucToByBaTv Npu TemnepaTypi BiLLie a6o HIHKue TOi, O PEKOMEHZYETLCA B IHCTPYKLi kopucTyBaya, npu
BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOJIOTY, & TAKOX B arpeciBHOMY CepeAOBMLL
8. He bpatit go pota
9. He BuKopuCcTOBYBaTM BUPID 33 MPOMUCAOBIM, MEANUHIM 860 BUPOBHUMM NPU3HAYEHHAM
10. fikwio BMpI6 TPaHCNopTyBaBCA Npy Temnepatypi Hukue 0 °C, To Nepes nouaTkom ekcrayataLi NoTpibHO BATPUMATY
BUPI6 Npy TemnepaTypi He Hixue +16 °C NpoTAroM 3-X roAvH.
11. BuMuKkaiiTe NpUCTpiid KOXHOTO pasy, AKLLO MAAHYETLCA He BUKOPVCTOBYBATY 10rO MPOTATOM AOBIOTPUBA/IOTO Nepiogy
12. He BUKOpWCTOBY#iTe NPUCTPIl Mij Yac ynpaBAiHHA TPaHCMOPTHIM 3aco60M, KL Lie BiABONIKAE yBary,

a TakoX Yy BUNajKax, Konm BIAKI"OHGHHR I'IpMCTpO}O I'Iepe,ﬂﬁa“leHe 3aKOHOAABCTBOM.

CneLyjanbHi ymMoB 36epiraHHs, TpPaHCMOPTyBaHHs | peanizaLlii He NepeataveHi. Yrunizauis Lboro Bupoby
110 3akiH4eHHi 110ro TepMiHy Cy>61 MOBUHHa BUKOHYBATVCA 3riAHO BIMOT YCiX ePXaBHUX HOPMATYBIB i 3aKOHIB.
Mpu3HaUeHHA: akyCTYHa CUCTeMa - NPUCTPIiA 41A BIATBOPEHHS 3BYKY.
Ocobameocri + Bluetooth 54 « LED niacaiuyBaHHs « IHdopmaLliiHmii caitnogioaHnii aucnnei « Migtpumye USB-Hakonnuysayi
« B6ypoBaHuiA FM-npuiimay « Mopr ayaioxogy AUX « MHizgo MikpodoHa « True Wireless Stereo (TWS) - MoxmBicTs
06'e/iHaHHsA BOX OKpeMUX KONOHOK B 0AHY akycTiuHy cuctemy 2.0 Cneumdpikaulia « 3arasibHa BiXiaHa NoTy>HicTb (RMS): 15 BT
« CriBiaHOLeHHA curHan/wym: 70 Ab + lianason yactot: 60-18000 Iy » 3BykoBa cxema: MoHO, 1.0 + LLinpokocmyrosumii
AnHamik: 1x 8" « IMnegaHc Apaiisepa anHamika: 3 OM « Pagiyc Aii: 10 m « KinbKicTb pexxvmia nigcsivyBaHHs: 5 « GyHKLja
BiK/IHOUEHHA NiACBiYyBaHHS: € « XapuyBaHHs: yepe3 USB, 5V, Li-lon akymynstop « EmHicTb akymynsTopa: 1500 MAT
« Hanpyra akymynstopa: 3,7 B « Tun 6atapei: popm-aktop 18650 - 1wt « Hac pobot 6atapei npn 50% / 75% Biz,
MaKCUMasbHOT Fy4HOCTE: 3,5 / 2,5 ropuHi « Hac 3apsaku akymynstopa: 4 roAvHm « [lianasoH Yactor TioHepa: 87,5-108,0 My,
* AHTeHa: NiAKMtOUeHI KaBenb XUBIEHHS BUKOPICTOBYETLCA AK JOAATKOBA aHTeHa » MakcyManbHa NiagTpyMyBaHa EMHICTb
bnetu-Hakonmuysayis USB: 32 b « MiaTpumyBanmii Tin daiinosoi cuctemu Hocis: FAT32 « THi340 Ans MikpodoHa: 6,3 My
« Marepian koprycy: nnactuk « Kosip: 6e36apsHuii BmicT ynakoBku « AKyCTuuHa cucTeMa » KepiBHULITBO Mo ekcryaTalyii
* Kabenb ny C
IMnoprep B Ykpaiii: TOB «Bupo6Huue Mignpuemcrso “Tpomucosi Cuctemuy, agpeca: Byn. Kupuniscbka, 40A, M. Kvis, 04080,
YkpaiHa.
Bupobrmk: YaiiHa Enextporikc LLlerxers Komnani. Anpeca: 35/F, brok A, Enektporikc CaiieHc erg TexHonoppki bingir,
LLeHHaH JkoHrny, LLIeHbxeHs, KuTaii.
TepMmiH NprAATHOCTI HeOBMEXeHMI. TepMiH Cryx6u - 3 MicaLy. FapaHTiliHNiA nepioa - 3 MicaL.
3a HaABHOCTI MeXaHiUHVX MOLUKOZPKEHb NPETeH3Il LI0/I0 TOBapY He NPUiMatoThCs.
[Mepenik aBTOPV30BaHMX CEPBICHIX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caiiTi Defender: https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BMpOGHULITBa: AVB. Ha yNaKoBLY Ta/abo Ha ToBapi B LIEHTP cepiiiHoro Homepa: xxooxAAMMIT3oo0x
BMpoBHYIK 3anmLLIa€ 3a 06O MPaBO 3MiHM KOMMEKTaLYi | TeXHi XapaKTepucTuK, 8 Uil iHcTpyKkuji. OcTaHHs Ta
TOBHa BepCis IHCTPYKLT A0CTyNHa Ha caiiTi www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.
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PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya qgilinmasligini bildiradi. U batareyka,
E elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga
yetkazilishi lozim
B 5\dini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'gligiga ishonch hosil giling.
3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin.
Suyuqlik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
0O'ziga xos xususiyatlari « Bluetooth 5.4 « LED orqga yorug'lik « Ma'lumotli LED displey
« USB xotira qurilmalarini qo'llab-quvvatlaydi « O'rnatilgan FM-qabul giluvchi « Audio kirish AUX
porti « Mikrofon uyasi * True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0 dinamik
tizimiga ulash imkoniyati Spetsifikatsiya « Umumiy chigish quvvati (RMS): 15 Vit « Signal va shovgin
nisbati: 70 dB « Chastota diapazoni: 60-18000 Hz + Ovoz sxemasi: mono, 1.0 « Keng polosali
dinamik: 1 x 8 " « Dinamik haydovchi empedansi: 3 Ohm « Ishlash diapazoni: 10 m « Orqga yorug'lik
rejimlari soni: 5 « Orga yorug'likni o'chirish funktsiyasi: ha « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon
batareyasi orqali « Batareya quvvati: 1500 mA / soat « Batareya kuchlanishi: 3,7 V « Batareya turi:
shakl faktor 18650 - 1 dona « Maksimal hajmning 50% / 75% batareya quvvati: 3,5 / 2,5 soat
« Batareyani zaryadlash vaqti: 4 soat « Tyuner chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts « Antenna:
ulangan quvvat kabeli qo'shimcha antenna sifatida ishlatiladi « USB flesh-disklarning maksimal
qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 32 GB « Qo'llab-quvvatlanadigan fay! tizimi saglash mubhiti turi:
FAT32 « Mikrofon uyasi: 6,3 mm raz'em « Korpus materiali: plastmassa + Rang: rangsiz
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Operatsion qo'llanma « Type-C uyasi kabeli
Ishlab chiqaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy.
Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar gabul gilinmaydi.
Ishlab chiqgarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga qarang:
XXXXXDDMMYYxxxxx
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida
tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.
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